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MISSION
il

La moto richiede certezze ed attenzione soprattutto quando si
indossano abbigliamento tecnico ed accessori di protezione
per viaggiare, e A-Pro fornisce le risposte ad ogni esigenza. Il
catalogo si arricchisce di tanti nuovi prodotti sempre piu sicuri,
sempre pil accattivanti, sempre pit A-Pro, azienda che ormai da
pit di 13 anni si propone sul mercato con serieta, professionalita,
materiali all'avanguardia, e con soluzioni sempre piu vicine alle
esigenze di chi ogni giorno si sposta in moto, per necessita, per
lavoro, per relax, per passione.

STYLE
il

Parliamo di un settore che si evolve di giorno in giorno, un
settore in cui la ricerca di nuovi materiali e soluzioni tecniche
& sempre pill competitivo, e A-Pro & in prima linea per arrivare
il piu presto possibile a dare una risposta forte e definitiva al
mercato. Il motociclista & il punto di riferimento, il protagonista
assoluto della nostra filosofia aziendale, per questo ogni giorno
lavoriamo con impegno estremo per offrire ai nostri clienti
prodotti che diano prestazioni eccellenti per quanto riguarda la
sicurezza e la funzionalita unite a comfort e design di qualita.

TECHNOLOGY
il

A-Pro & orgogliosa di proporre una gamma completa di
abbigliamento ed accessoriper garantire I'incolumita di qualsiasi
rider, indipendentemente da quale sia la vostra passione. —
Always Protecting You — In queste poche parole ¢ riassunta la
Mission di A-Pro. Laricerca minuziosa dei particolari, I'attenzione
alle esigenze dei motociclisti, la passione di chi lavora in A-Pro
sono gli elementi base della formula vincente. Ogni articolo di
questo catalogo racchiude I'esperienza e la consapevolezza di
dovere e volere rappresentare per ogni motociclista un punto
riferimento indispensabile nel panorama dell’abbigliamento
tecnico.

Sy

The motorcycle world require security and attention overall
when we wear technical clothes and accessories for protection
when we are driving, A-Pro gives the answer to every need.
The A-Pro catalogue enlarges itself with new products always
higher in safety, Always more winning, always more A- Pro, a
Company that from 13 Year's is on the market with seriousness,
professionalism, and forefront. Materials and solution always
closer to requirements for men who every day use their
motorbike for need, to work, for relaxing, for passion.

A

We are talking about a field that changes day by day, a field where
the research of new materials and technical solutions is always
more competitive, and A-Pro is in the front line to reach as soon
as possible these targets and give a strong and sure answer to
the market. The motorcyclist is our goal, the main character of
our Company philosophy, it’s for that reason that day by day we
work hard to offer to our customers a product with excellent
performances regarding safety and functionality combined with
comfort and design.

L\‘IVA
71

A-Pro is proud to propose a wide range of clothing and accessories
to guarantee the safety for every biker, whatever is your passion.
— Always Protecting You — These few words sum up the A-Pro
Mission and philosophy. The detailed study for all particulars, the
attention to bikers’ needs, the passion of all whowork in A-Pro
are the main factors of winning characteristics of our products.
Every model of this catalogue includes the experience, the care
of the style, the choice of materials and the research to improve
our offer and to present a complete range of leather and textile
products with technical accessories.
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LEGENDa ICONE | ICONS INDEX
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WATER REPELLENT

(e

INTERNO TERMICO

x

TERMIC LINING

Hot Life tessuto termico
Hot Life thermic textile

Acqua kill membrana
impermeabile

Acqua kill waterproof membrane

Fresh materiale altamente
traspirante
Fresh highly breathable material

Cuffia impermeabile
Waterproof headset

Capo impermeabile
Waterproof garment

Capo idrorepellente
Water repellent garment

Interno termico

Termic lining

Tessuto impermeabile
Waterproof fabric

Protezione contro la polvere
Dust protection

Protezione dal sole
Sun protection

MAX LOAD

3.9
KG

mMAX LOAD

4,5
KG

CAPACITY

Protezione dalla neve
Protection from snow

Polarizzato
Polarized

Inserto antiscivolo nel palmo
Non-slip insert in the palm

Protezione nocche
Knuckle protection

Carico massimo 3,5 kg
Max load 3,5 kg

Carico massimo 4,5 kg
Max load 4,5 kg

Capacita 1 casco
Capacity 1 helmet

Capacita 2 caschi
Capacity 2 helmets

Cucitura ad alta tenuta
Very resistant stitching

Protezioni omologate spalle
ginocchia gomiti

Approved cee protections on knees
and elbows

ENDURO

Giacca con protezioni
omologate

Approved cee protections on jacket

Pantalone con protezioni
omologate

Approved cee protections on trousers

Protezioni CE omologate
Approved removable CE protectors

Articolo omologato CE
CE approved article

Rinforzi con pannelli in aramide
Reinforcements with aramid panels

Consigliato per moto
chopper e custom

Recommended for custom
e chopper motorbike

Consigliato per moto enduro
e offroad

Recommended for enduro
and offroad motorbike

Consigliato per moto sportive
Recommended for sport motorbike

Consigliato per moto turismo
gran turismo

Recommended for touring motorbike

Consigliato per scooter
Recommended for scooter
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COTTON

Certificazione secondo
la normativa EN471

Certification according to
the EN471 standard

Pelle bovina
Bovine leather

Pelle pieno fiore
Analine leather

Pelle traforata
Perforated leather

Tessuto alta resistenza
High resistence fabric

Cotone
Cotton

Manica staccabile
Removable sleeves

Inserti riflettenti
Reflector inserts

Tasca per inserimento rinforzo
schiena

Pocket for back protector

Cerniera per aggancio
giacca / pantalone

Zip fastening to join jacket / trouser

Slider removibili
Removable slider

Prese d’'areazione
Ventilation outlets

EINFORCED sm.] [

)

NOTA: ALCUNI PARTICOLARI DEI PRODOTTI FOTOGRAFATI POSSONO DIFFERIRE DA QUELLI COMMERCIALIZZATI.
E’ VIETATA LA RIPRODUZIONE ANCHE PARZIALE DEI PRODOTTI E DELLE IMMAGINI QUI CONTENUTI.

NOTE: SOME DETAILS OF THE PICTURES MAY BE DIFFERENT FROM THE ACTUAL PRODUCTS.

REPRODUCTION, IN PART OR IN FULL, OF PRODUCTS OR PICTURES IS FORBIDDEN.

Tirante per ridurre volume vita
Tie rod to reduce life volume

Guanto con imbottitura
Gloves with padding inside

Suola rinforzata
Reinforced sole

Fodera in rete antibatterica
estraibile e lavabile

Washable and removable antibacterial
net lining

Fodera in rete antibatterica
Antibacterial net lining

Tiranti per regolazione
volume braccio

Tie rods for adjustment
arm volume
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NATURALE TRASPIRAZIONE DEL VAPORE CORPOREQ ED
ELIMINAZIONE DEL FASTIDIOSO “EFFETTO SUDORE”
Natural transpiration of the body steam and elimination of the
bothersome “sweat effect”

ras TESSUTO ISOLANTE DAL VENTO
{ Wind insulator fabric

TESSUTO TERMICO SOFFICE CHE IMPEDISCE LA DISPERSIONE
DEL CALORE CORPOREQ OFFRENDO UNA SENSAZIONE
DI TEPORE E MANTENENDO UN' OTTIMA TRASPIRABILITA'

Heat soft fabric that prevent the out flow of the body heat
leaving a sensation of warmth and keeping a high transpirability

MEMBRANA ISOLANTE DELLA PIOGGIA \
Rain insulator membrane
MEMBRANA ISOLANTE DAL VENTO

Wind insulator membrane

Scivolavia v

Elapses

NATURALE TRASPIRAZIONE
DEL VAPORE CORPOREO
Natural transpiration of the
body steam

Evapora

Evaporates

NATURALE TRASPIRAZIONE DEL VAPORE CORPOREO. \
REGOLARIZZAZIONE DEL PROCESSO DI RAFFREDDAMENTO
ED ELIMINAZIONE DEL FASTIDIOSO “EFFETTO SUDORE"

Natural transpiration of the body steam. Regulation of the cooling
process and elimination of the bothersome “sweat effect”

VAPORE CORPOREQ IN AUMENTO
[N EQUIVALENZA ALL'INNALZAMENTO
DELLE TEMPERATURE

Body steam rise based on the spring/summer temperature boosr/

Evaliition

l lTESSUTCJ Utilizzato nell’'underwear € ideale per contrastare le basse temperature in-
vernali. Il tessuto a doppio strato esternamente impedisce al vento e al freddo di pene-
trare mentre lo strato a contatto con la pelle, risulta morbido e confortevole, ed & capace
di trattenere il naturale calore del corpo, impedendone il raffreddamento anche durante
lunghe soste, in situazioni climatiche critiche.Tra le altre qualita, questo tessuto termico
dimostra un’ottima traspirabilita permettendo alla pelle di restare asciutta.

INTERNO GlacCa O PaNTaLOoONE Gli interni Hot Life inseriti nelle giacche e nei
pantaloni garantiscono un’ottima traspirabilita, offrendo una eccellente protezione dal
vento e dal freddo.

EE HOT LIFE Textile, used for the realization of the underwear, it’s ideal to contrast low tempe-
ratures. This double layer textile blocks all wind and cold filtrations giving, at the same time, a
hot and soft sensation to the skin. It keeps the natural temperature of the body even in critical
weather conditions. Furthermore this thermic textile has a high transpirability allowing the
skin to remain dry.

INTERN3SL PaRTS OF JACKETS aND PaNTS The combination of fabric and
padding enables the internal shell of jackets and pants to keep the sensation of warmth and
transpirability, offering a valid preservation from wind, cold and low temperatures.

l laCC{l_la IKILL Rappresenta il tessuto altamente impermeabile che A-Pro utilizza per
creare tutti i suoi capi anti-pioggia. Le qualita della fibra lo rendono una totale barriera
al vento e all’acqua pur consentendo alla membrana Acquakill, con le sue componenti
idrofiliche, di attirare il vapore corporeo e di lasciarlo traspirare verso |'esterno, da cui
potra evaporare assicurando una sensazione di asciutto. Fra le altre caratteristiche tecni-
che dell’articolo vi sono I'ottima resistenza alla lacerazione ed alla abrasione.

E'g SCAQUAa KILL /s the waterprooof textile that A-Pro uses to create all its products against the
rain, it is also used as internal protective membrane in lots of our jackets. This waterproof tran-
spiring textile has been developed to obtain a low humidity permeability and a high resistance.
The textile’s fiber bestows to the jacket qualities that renders it a total shield to rain and wind;
at the same time, thanks to its hydrophilic components, the AcquaKill membrane attracts the
body steam and let it transpire out assuring to the body a fresh and dry sensation. Another
important feature of this membrane is the extreme resistance to laceration and abrasion.

I IFRESH E I'underwear che consente indossandolo di mantenere una senzazione di fre-
schezza, favorendo la naturale trasudazione della pelle e canalizzando il sudore verso lo
strato esterno del tessuto. Fresh & un’ottima copertura dal vento che facilita la termore-
golazione della pelle nel processo di raffreddamento. Lunderwear estivo perfetto per le
temperature piu alte.

% FRESH [s the underwear that, by favouring the natural perspiration of the skin, gives to the
body a constant fresh sensation directing the sweat out of the textile and keeping the skin
dry. It is also an excellent shield for the wind which actually helps the thermoregulation of the
skin during the cooling process. It is the perfect summer underwear and it's ideal also for the
highest temperatures.
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TUTE DI PELLE

LESTHER SUITS

SINTESI

Tuta intera pelle alta qualita / High quality leather Suit

[SIZEMAN BRI

/SQL‘
5

43

an

B0 Gobba protezione collo | Cuciture ad alta
tenuta | Zone in pelle perforata | Prese d'aria
frontali | Applicazioni stretch su gomiti, spal-
le, ginocchia e zona lombare | Inserti di tes-
suto elasticizzato nelle braccia , cosce e
polpacci | Tasca interna porta documenti

[ BOVINE ]
LEATHER‘

X
Yq

19}

Red

SL3VE

Tuta intera pelle alta qualita / High quality leather Suit

% Streamlined hump | Safety stitching technol-
ogy | Perforated leather chest panels | Air vents |
Stretch application in the elbows, shoulders,
knees and lumbar zone | Elastic textile inserts in
the arms, legs and calves | Inside pocket

White F_PR-
Y/

. -

48-58

[ BOVINE ]
LEATHER |

Red 1 Gobba protezione collo | Cuciture ad alta

tenuta | Zone in pelle perforata | Prese d'aria
frontali | Applicazioni stretch su ginocchia e
zona lombare | Inserti di tessuto elasticizzato
nelle cosce e polpacci | Tasca interna porta
documenti

PV =

Evaliition

EE Streamlined hump | Safety stitching technol-
ogy | Perforated leather chest panels | Air vents |
Stretch application in the knees and lumbar zone
| Elastic textile inserts in the legs and calves [ In-
side pocket




TUTE Dl PELLE

LESTHER SUITS

DEFENDER

Tuta 2 pezzi pelle alta qualita / High quality 2 pieces leather Suit

[SIZEMAN BRI

/SQL‘
5

Black 0 cuciture ad alta tenuta | Zone in pelle

perforata | Prese d'aria frontali | Applicazioni
stretch su gomiti, spalle, ginocchia e zona
lombare | Inserti di tessuto elasticizzato nelle
braccia , cosce e polpacci | Tasca interna
porta documenti | Regolazione giro vita pan-
taloni

H‘@

RUNNER

Tuta 2 pezzi pelle alta qualita / High quality 2 pieces leather Suit

% Safety stitching technology | Perforated
leather chest panels | Air vents | Stretch applica-
tion in the elbows, shoulders, knees and lumbar
zone | Elastic textile inserts in the arms, legs and
calves | Inside pocket | Adjustable trousers waist

White

48-58

s B8 [ = ren om
\ §Zée ¢ Z % [m‘;’w = v%ﬁ (

Red B0 cuciture ad alta tenuta | Prese daria

frontali | Applicazioni stretch su ginocchia e
zona lombare | Inserti di tessuto elasticizzato
nelle cosce e polpacci | Tasca interna porta
documenti

Black

ol

b Safety stitching technology | Air vents |
Stretch application in the knees and lumbar zone
| Elastic textile inserts in the legs and calves [ In-
side pocket

Blue

i
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LESTHER J3aCKETS

arRrROW

Giacca in pelle alta qualita / High quality leather jacket

PELLE

Sizeman EBCCH

SRILL3SNT

Giacca donna in pelle alta qualita / High quality lady leather jacket

o'o

I I Giacca pelle alta qualita | Gilet termico
estraibile | Doppia tasca interna porta docu-
menti | 2 Tasche frontali con zip | Protezioni
removibili CE spalla e gomito | Tasca per in-
serimento protezione schiena | Chiusura pol-
sino con zip e bottone | Inserto in lycra nel
bordino collo per migliorare il confort

NTERNOTERMICO
ERVIC LINING.

Back view

Black

()

% High quality leather jacket | CE approved re-
movable protectors on shoulders and elbows ||
Back protection pocket (protection not included) |
Internal thermal vest Hotlife removable and
washable 2 Internal pockets | 2 Front pockets
with zip | Zip closure on cuffs | Lycra insert on
neckband for better comfort

Blue

XS - XXL |

N ooune m — \i A
LEATHER — y’ N
SPORT TOURING A |56\ 4
Red

PV =

Evaliition

' 4

INTERNOTERMICO

TERNIC LINING.

I 1 Giacca donnaiin pelle alta qualita | Gilet
termico estraibile | Doppia tasca interna por-
ta documenti | 2 Tasche frontali con zip | Pro-
tezioni removibili CE spalla e gomito | Tasca
per inserimento protezione schiena | Chiusu-
ra polsino con zip e bottone | Inserto in lycra
nel bordino collo per migliorare il confort

Back view Black

b High quality leather lady jacket | CE ap-
proved removable protectors on shoulders and
elbows || Back protection pocket (protection not
included) | Internal thermal vest HotLife remova-
ble and washable |2 Internal pockets | 2 Front
pockets with zip | Zip closure on cuffs | Lycra in-
sert on neckband for better comfort

Blue

4 ® @
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GIaSCCHE Dl PELLE

LESTHER JaCKETS

Giacca in pelle alta qualita / High quality leather jacket

Sizeman RS

8§
SPORT  TOURNG  Scooren M\b

Orange

&

INTERNOTERMICO

TERMIC LINING.

OTTONERO

Giacca in pelle alta qualita / High quality leather jacket

I I Gilet termico estraibile | Doppia tasca
interna porta documenti | 4 Tasche frontali
con zip | Protezioni removibili CE spalla e go-
mito | Tasca per inserimento protezione
schiena | Chiusura polsino con zip e bottone |
Inserto in lycra nel bordino collo per miglio-
rare il confort

Black

SCRATCHER

% CE approved removable protectors on shoul-
ders and elbows | Back protection pocket (protec-
tion not included) | Internal thermal vest HotLife
removable and washable |2 Internal pockets | 4
Front pockets with zip | Zip closure on cuffs [ Lycra
insert on neckband for better comfort

White

Giacca in pelle alta qualita / High quality leather jacket

ao@P

S - XXXL

i Gilet termico estraibile | Doppia tasca in-
terna porta documenti | 3 Tasche frontali con zip
| Protezioni removibili CE spalla e gomito | Tasca
per inserimento protezione schiena | Chiusura
polsino con zip | Cintura regolazione vita

INTERNOTERMICO

TERMIC LINING

b < CE approved removable protectors on shoulders
and elbows | Back protection pocket (protection not
included) | Internal thermal vest removable and
washable |2 Internal pockets | 4 Front zip pockets |
Zip closure on cuffs | Waist adjustment belt

3

Py

S - XXXL

CUSTOM  TOURING

il Gilet termico estraibile | Doppia tasca in-
terna porta documenti | 3 Tasche frontali con zip
| Protezioni removibili CE spalla e gomito | Tasca
per inserimento protezione schiena | Chiusura
polsino con zip | Cintura regolazione vita

€3

TERNIC LINING

B CE approved removable protectors on shoulders
and elbows | Back protection pocket (protection not
included) | Internal thermal vest removable and
washable |2 Interal pockets | 4 Front zip pockets |
Zip closure on cuffs | Waist adjustment belt

"
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Giacca in pelle donna alta qualita / High quality leather lady jacket

/Nl 7

GIaSCCHE Dl PELLE

LESTHER J3aCKETS

[ LADYRSRYN

\ R @y CE
CUSTOM  TOURING gﬂOTg M\b

Black

INTERNOTERMICO

TERMIC LINING.

CLasSIC /7 CaLIFORNIS

Giacca in pelle alta qualita / High quality leather jacket

I I Gilet termico estraibile | Doppia tasca
interna porta documenti | 2 Tasche frontali
con zip | Protezioni removibili CE spalla e go-
mito | Tasca per inserimento protezione
schiena | Chiusura polsino con zip | Inserto
elastico in vita

Red

% CE approved removable protectors on shoul-
ders and elbows | Back protection pocket (protec-
tion not included) | Internal thermal vest HotLife
removable and washable |2 Internal pockets | 2

Front pockets with zip | Zip closure on cuffs | Elas-
tic insert at the waist

S - XXXL

=y % (N 7
S ?ﬁ? %/)
CLASSIC

' 12 7 AT

INTERNOTERMICO

TERMIC LNING

B 1 4 Tasche frontali | Tasca interna porta
documenti | Gilet termico removibile | Cintura
regolazione vita | Disponibile anche in ver-

sione pelle “SPLIT” nome modello CALIFOR-
NIA

CALIFORNIA

Bl 4 front pockets | Internal pocket for docu-
ments | Removable thermal vest | Waist adjust-
ment belt | Available “SPLIT" leather option mod-
el name CALIFORNIA

Back view

A



GIaSCCHE Dl PELLE

LEQTHER JaCKETS
L3aCCl

Giacca in pelle alta qualita / High quality leather jacket

QUEEN

Giacca in pelle donna alta qualita / High quality leather jacket lady

INTERNOTERMICO

=10
500

I I 4 Tasche frontali | Tasca interna porta
documenti | Gilet termico removibile | Cintura
regolazione vita

i

CaFE

Giacca in pelle / Leather jacket

TERMIC LINING

EE 4 front pockets | Internal pocket for docu-
ments | Removable thermal vest AL65

INTERNOTERMICO

S - XXXL

o lg
TOURING

TERMIC LINING

EE 4 front pockets | Internal pocket for docu-
ments | Removable thermal vest | Waist adjust-
ment belt | Leather laces for body adjustment

I I 4 Tasche frontali | Tasca interna porta
documenti | Gilet termico removibile | Cintura
regolazione vita | Lacciin pelle per regolazio-
ne volume busto

A

CHarS

Pantalone pelle alta qualita / High quality leather trousers

INTERNO TERMIC

tusmm

S - XXXL

red’
TOURING

TERMIC LINING

%

218 4 front pockets | Internal pocket for docu-
ments | Removable thermal vest | Waist adjust-
ment straps

B0 4 Tasche frontali | Tasca interna porta
documenti | Gilet termico removibile | Cinturi-
ni regolazione vita

& L
TOURING

%smm g/j
BRI «2-5 | 2-o4 |WYNENA 40-50 | 26-3 |

I I Cerniera nel retro gamba per apertura e
chiusura del pantalone | Cintura regolazione
vita | Taschino frontale

B Zipper in the back leg for opening and clos-
ing the trousers | Waist adjustment belt | Front
pocket

13



LEGEND / VIPER

Pantalone pelle alta qualita / High quality leather trousers

S TASCHE / CRUISE

Pantalone pelle alta qualita / High quality leather trousers

5 4

42-58 | 28-44 |

I I Lacci laterali gamba per regolazione vo-
lume | Protezioni CE removibili | modello con
5 tasche stile classico jeans | Disponibile
nella versione SPILT LEATHER nome articolo
VIPER

MOTO SrPORT

L1IEX

% Side leg laces for volume adjustment | Re-
movable CE protections | 5 pockets model style
like classic jeans | Available in the version SPIT
LEATHER article name VIPER

Pantalone pelle alta qualita / High quality leather trousers

a P £9
e
BEEEYXY] 42-58 | 28-44 |

I I Protezioni CE removibili | modello con 5
tasche stile classico jeans | Disponibile nella
versione SPILT LEATHER nome articolo CRU-
ISER

] lo%o

EE Removable CE protections | 5 pockets model
style like classic jeans | Available in the SPIT
LEATHER option article name CRUISER

MIXER

Pantalone pelle alta qualita / High quality leather trousers

mgeta) ) Vg

SILIES

EIEMEY] 42-58 | 28-44 |[INIEETENT 40-50 | 26-36 |

I I Vestibilita confortevole grazie ad appli-
cazioni elastiche nella coscia e sulle ginoc-
chia | 2 tasche frontali con cerniera | Dispo-
nibile anche in versione DONNA

N

b < Elastic applications in the thigh and knee,
make a comfortable fitting | 2 zip front pocket |
Available in the LADY size version

W
BEEVXY] 42-58 | 28-44 |

I I Vestibilita confortevole grazie ad appli-
cazioni elastiche sulle ginocchia e nella zona
lombare | Inserto elasticizzato nell” interno
coscia | Chiusura stretta su caviglia con in-
serto in tessuto elasticizzato

& A

€3

O;O

EE The elastic applications on the knees and in
the lumbar area make a comfortable fitting |
Stretch insert in the inner thigh | Ankle closure
with stretch fabric insert

IR

V777

Evaliition



GILET E 3aCCESSORI

PISTON /7 SHOT

Gilet pelle alta qualita / High quality leather waistcoat

walsT COaT 3aCCESSORIE

=)

BRI s-5x. |

PISTON

WILD / T3alL

Gilet pelle alta qualita / High quality leather waistcoat

il Gilet taglio classico chiusura a bottone |
2 tasche frontali | Taschino interno | leggera
fodera interna | Disponibile anche in versio-
ne pelle split nome modello SHOT SPLIT

Back view

EXE Classic model with button closure | 2 front
pockets | Inside pocket | light inner lining | Availa-

ble in split leather version model name SHOT
SPLIT

SHOT

XS - XL

custom

WILD

il Gilet taglio classico chiusura a bottone
e lacci laterali | 2 tasche frontali | Taschino
interno | leggera fodera interna | Disponibile

anche in versione pelle split nome modello
TAIL SPLIT

Back view

b Classic model with button closure and side
laces | 2 front pockets | Inside pocket | light inner
lining | Available in split leather version model
name TAIL SPLIT

<777 15
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GILET E aCCESSORI

WaIST COaT 3CCESSORIES
sSLaCK OuUT CUSTOM

Gilet pelle alta qualita / High quality leather waistcoat Gilet pelle alta qualita / High quality leather waistcoat

cusTom
I I Gilet chiusura a cerniera | 2 tasche fron- EE Model with zip front closure | 2 front pockets I I Gilet chiusura a cerniera | 2 tasche fron- EE Model with zip front closure | 2 front pockets
tali | Tasca interna | leggera fodera interna | Inside pocket | light inner lining tali | Tasca interna | fodera termica interna | Inside pocket | thermic inner lining

GaM3LER COPRILEVE / COrPRIMSNOPOLE

S - XXXL

S - XXXL

Gilet pelle alta qualita / High quality leather waistcoat Copri leve | manopole / Cover levers | knobs
custom  $
S - XXXL
I I Gilet taglio classico chiusura a bottone EE Classic model with button closure and side I I Accessori coprileve coprimanopole in EE Leather fringed motorcycle handlebar grip
e lacci laterali | 2 tasche frontali | Taschino  /aces | 2 front pockets | Inside pocket | light inner pelle | Adattabile alla maggior parte delle  and brake covers
interno | leggera fodera interna | Borchie de-  fining | Front and back decorative studs motociclette in commercio

corative fronte e retro

LEVE MANOPOLE

||

' 16 7 AT
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GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE J3CKETS

TURSTEK

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

Sizeman EBCCH

4BO@Eo TE

‘ A
Q4

TOURING %IDUIIU

e

-

SCOOTER

;E Waterproof combined fastening | Cuff clo-
sure with button | Sleeves adjustment | Adjusta-
ble waist | 4 front zip pockets | lower back pocket

I I Chiusura combinata anti pioggia | Polsi-
ni con chiusura a bottone | Giro vita regolabi-
le con cintura | 4 tasche esterne con cernie-
ra | Tasche interne porta documenti | Tasca
posteriore porta oggetti

Grey

Front view

Back view

XPLORER

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

Imbottitura termica e membrana
impermeabile traspirante remo-
vibile | Pannelli frontali e poste-
riori staccabile | Tessuto rete
alta resistenza alta traspirabilita

Thermal lining and ~ breathable
waterproof membrane removable |
Removable front and rear panels |
Breathability high resistance mesh
fabric

S - XXXL

@ emoTERco
S 4 ACQU A ® <
ot J €9 Y 1 |
TORNG  Bwoust  ScooTen % A e Y Q“’J
Black BN chiusura combinata anti pioggia con

cerniera | Chiusura multipla con velcro e cer-
niera nei polsini | Inserto elasticizzato nel
gomito | Ventilazioni frontali e retro con cer-
niera di regolazione | Inserti riflettenti fronte
e retro | Cintura di regolazione vita | Inserti
elasticizzati fondo giacca | 4 tasche imper-
meabili frontali | Tasca con cerniera nel retro
giacca | Imbottitura termica removibile |
Membrana interna impermeabile traspirante

Fluo

EE Combined rainproof zipper closure | Multiple
closure with velcro and zipper in the cuffs | Elasti-
cized insert in the elbow [ front and rear ventila-
tion with adjustment zip | Front and rear reflective
inserts | Waist adjustment belt | Elasticized in-
serts at the bottom of the jacket | 4 waterproof
front pockets | Zip pocket in the back jacket | Re-
movable thermal lining | Inside waterproof
breathable membrane

Back view



GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE JACKETS
SrECIaL

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

Sizeman RO

e l o Ce o - e

€ ) ACQU

o o @@ P B NM ua

TOURING  ENDURO SCUUTER M ‘6' 50U ©To
B chiusura anti pioggia | Fodera termica b Waterproof fastening | Removable thermal Grandi prese aria frontali con
removibile | Polsini con regolazione avelcro|  lining | Cuff adjustable closure with velcro | 2 estrattori posteriori
2 tasche esterne | Tasca interna porta docu-  front pockets | Internal pocket for documents Large front air openings with
menti rear extractors
Orange

Back view Blue Red

GLO3E
Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket S - XXXL

soaaBoP®E o QR R E RS E A

N= . . .
I I Chiusura anti pioggia | Fodera termica ElE Waterproof fastening | Removable thermal r ‘ Grandi prese aria fr.ontah con
removibile | Polsini con regolazione avelcro | fining | Cuff adjustable closure with velcro | 2 estrattori posteriori

2tasche esterne | Tasca interna porta docu-  front pockets | Internal pocket for documents
menti

Large front air openings with
rear extractors

Fluo

19
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GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE J3CKETS

TESL3

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

& &
ENDURO SCOOTER

II Chiusura combinata anti pioggia | Ta-
sche areazione con estrattori posteriori |
Polsini con regolazione a velcro | 2 tasche
esterne con cerniera | Tasca interna porta

.
TOURING

[ Ervo e
s 5
r RWIC LINING

D [ [

£l combined rainproof closure | Ventilation
pockets with rear extractors | Cuffs with Velcro
adjustment | 2 external pockets with zipper | Inter-
nal pocket for documents | Lower back pocket

documenti | Tasca posteriore

Fluo

Black Grey

Dark-Blue

STORM

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

Back view

Giacca 3 strati con imbot-
titura termica e membrana
impermeabile removibile |
Gestione degli strati indipen-
dente

3 layers jacket with thermal lin-
ing and waterproof membrane
removable | Independent layers
management

S - XXXL

¢4

e \ ACQU
22 0B0PEEENEOAEE
TORNG G0 Scoorén  CUSTOM \J &/ A o Eﬂ
Black BN chiusura combinata anti pioggia con b Combined rainproof zipper closure | Multiple

cerniera | Chiusura multipla con velcro e cer-
niera nei polsini | Inserto elasticizzato nel
gomito | Ventilazioni frontali e retro con cer-
niera di regolazione | Inserti riflettenti fronte
e retro | Cintura di regolazione vita | Inserti
elasticizzati fondo giacca | 4 tasche imper-
meabili frontali | Tasca con cerniera nel retro
giacca | Imbottitura termica removibile |
Membrana interna impermeabile traspirante

Fluo

closure with velcro and zipper in the cuffs | Elasti-
cized insert in the elbow [ front and rear ventila-
tion with adjustment zip | Front and rear reflective
inserts | Waist adjustment belt | Elasticized in-
serts at the bottom of the jacket | 4 waterproof
front pockets | Zip pocket in the back jacket | Re-
movable thermal lining | Inside waterproof
breathable membrane

Back view

P V=7

Evaliition

& 4



GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE J3CKETS
W3TERXH3UST
Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket S - XXXL

Fluo I I Chiusura anti pioggia | Fodera termica % Waterproof fastening | Removable thermal
removibile | Polsini con regolazione avelcro|  lining | Cuff adjustable closure with velcro | 4
4 tasche esterne | Tasca interna porta docu-  front pockets | Internal pocket for documents |
menti | Grandi prese aria frontali con estrat-  Large front air openings with rear extractors

tori posteriori

<

Back view

arREOTECH

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

v & =< (R (i ) ,
%unﬁm oo ‘spoﬁr & @ N [ﬁlcﬁu 2 ﬂ m

B0 chiusura combinata anti pioggia | Polsi- = Waterproof combined fastening | Cuff clo- Imbottitura termica e membrana
ni con chiusura a bottone | Giro vita regolabi-  sure with button | Sleeves adjustment | Adjusta- impermeabile traspirante remo-
le con cintura | 4 tasche esterne con cernie-  ble waist | 4 front zip pockets vibile | Pannelli frontali e poste-
ra | Tasche interne porta documenti riori staccabile | Tessuto rete
alta resistenza alta traspirabilita
Black Thermal lining and  breathable
waterproof membrane removable |
Removable front and rear panels |
Breathability high resistance mesh

&

Ay

A

)

@

X

r fabric
Front view Back view Part view
'.. -
*

Fluo
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TEXTILE J3CKETS

T53

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

ACQU
( ,9 - KILL

D

Back view

TORNG G0 SPORT  scoorch &@J >
I I Chiusura combinata anti pioggia | Fode- ;E Waterproof combined fastening / Removable
ra termica removibile | Polsini con chiusuraa  thermal lining | Cuff closure with velcro | Adjusta-
velcro regolabili | Giro vita regolabile con  ble waist band | 2 front zip pockets | Internal pock-

cintura | 2 tasche esterne con cerniera | Ta- et for documents
sca interna porta documenti

Grandi tasche aerazione
frontali e posteriori | Inserti
elasticizzati per migliorare il
confort di guida

Big front and rear ventilation
pockets | Elasticized inserts to
improve driving comfort

Grey

Blue White

MeacT m «m m

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket S - XXXL

¢ 8 o0 E N e E W

Red I I Chiusura anti pioggia | Fodera termica H‘ Waterproof fastening | Removable thermal
removibile | Polsini con regolazione avelcro |  lining | Cuff adjustable closure with velcro | 2
2tasche esterne | 2 tasche interna porta do-  front pockets | 2 internal pockets | Front air open-
cumenti | Prese aria frontali con estrattori  ings with rear extractors

posteriori

= =~ 3

SPORT TUUHING .E;DUHO SCOOTER

Back view

' 22 7 AT



GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE JACKETS
S00STER

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket S - XXXL

S50 S q ACGU,
¢ ‘% o ‘rg }\s M @ N [Km_

SPORT  TOUANG  ewso  Scooren S | __
Grey I I Chiusura anti pioggia | Fodera termica % Waterproof fastening | Removable thermal
removibile | Polsini con regolazione avelcro|  lining | Cuff adjustable closure with velcro | 2
2tasche esterne | 2 tasche interne porta do-  front pockets | 2 internal pockets | Front air open-

cumenti | Prese aria frontali con estrattori  ings with rear extractors
posteriori

e

Back view

e TSN SYITEM

- 1. \
n ﬁ Black | Fluo
aCE MaN / HaRrRT Labdy

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket S - XXXL LADY
) & ﬁ@’ ‘ Ce
) o

wcfn afe @\ o, PTG
b eib 1% FL e W

SPORT  TOURING 'E;nunu scooTep  CUSTOM §J¥
I I Cuciture ad alta tenuta | Prese d'aria + High-strength seams | Front air intakes | Re-
frontali | Maniche staccabili | Cerniera rego-  movable sleeves | Waist adjustment ZIpper/ Re-
lazione in vita | Gilet termico estraibile | 2 Ta-  movable thermal vest | 2 front pockets | Internal

sche frontali | Tasche interne porta docu-  pockets for documents
menti

Dettaglio sgancio rapido ma-
nica con cerniera

Zip quick release sleeve detail

Fluo

Back view Blue

i 8 B

Black White

<7777 23
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TEXTILE J3CKETS

DYasLEX

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

XS - XXXL

FE Y r&g g c€
SPORT Py St CUsTom S %, A oto
Red B 1 cuciture ad alta tenuta | Maniche stac-

cabili | Inserto elasticizzato nel gomito | In-
serti elasticizzati in vita | 2 tasche esterne
con cerniera | Tasca interna porta documen-
ti

Fluo

Black

GTS

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

EE High-strength seams | Removable sleeves |
Elasticized insert in the elbow | Elasticized inserts
at the waist | 2 front zip pockets | Internal pocket
for documents

Blue

@ e

XS - XXXL

Sy SN @\ CE 1+
= Sf\ ¢y ~) W W;) kﬂ m ~e=
%URING ENDURD 3]} ;uurg §J g @ I5E\
Fluo I 1 chiusura multipla con velcro | Polsini

con chiusura a velcro | Cinturini regolabili in
vita | Fodera termica removibile | 2 tasche
con cerniera frontali | Doppia tasca interna
porta documenti

P V=7

Evaliition

&7 4

o'o

Black I Red

Back view

Y

EI& Double front closure with velcro | Cuffs with
velcro closure | Adjustable waist straps | Waist
sides stretch inserts | Removable thermal lining |
2 front pockets with zipper | Inside double pocket




GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE JACKETS
VIGOROUS

Giacca tessuto alta resistenza / High resistance textile jacket

Sizeman RO

yasan@0PE b N
SPORT  TOURING  ENDURO SEOUTER cusrom ‘ o'o

Dettaglio sgancio rapido ma-

I I Cuciture ad alta tenuta | Maniche stac- 2]2 High-strength seams | Removable sleeves | . .
nica con cerniera

cabili | Cinturini per regolazione volume vita |  Straps for adjusting waist volume | Removable

Gilet termico estraibile | 2 Tasche frontali | thermal vest |2 front pockets | Internal pockets for Zip quick release sleeve detail
Tasche interne porta documenti documents

Red

Back view Blue
‘i ﬁ
Black i Fluo i
‘
EOCLO

Giacca tessuto alta resistenza traspirante / High resistance breathable textile jacket

. R4 (€
waDdaBOPNLNE
%URING ?f{l} SPORT gﬁ%ﬁ

I I Giacca tessuto rete alta resistenza | Pol- + High resistance mesh fabric jacket | Cuffs
sini con chiusura a bottone | Giro vita regola-  with button closure | Adjustable waist with belt |
bile con cintura | 2 tasche esterne con cer-  2external pockets with zipper | Internal pocket for

Giacca altamente traspirante
1 con pannelli in rete frontali e
posteriori

niera | Tasca interna porta documenti documents Highly breathable jacket with
front and back mesh textile
Grey-Red \ panels

i

Back view

25
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TEXTILE J3CKETS

SCirROCCO

Giacca tessuto alta resistenza traspirante / High resistance breathable textile jacket

XS - XXXL

TOURING

Black

N T T EEERE

SCOOTER
B 1 Giacca tessuto rete alta resistenza | Pol-
sini con chiusura a velcro | Giro vita regolabi-
le con cintura | 2 tasche esterne con cernie-
ra | Tasca interna porta documenti | Fodera
antivento staccabile

gmunu SPORT

Fluo

Grey

OZONE MaN / CLOUD LadyY

Giacca tessuto alta resistenza traspirante / High resistance breathable textile jacket

o'o
% High resistance mesh fabric jacket | Cuffs
with velcro closure | Adjustable waist with belt |

2 external pockets with zipper | Internal pocket for
documents | Removable windproof membrane

Giacca altamente traspirante
con pannelli in rete frontali e
posteriori

Highly breathable jacket with
front and back mesh textile
panels

Back view

5
SCOOTER

ENDURD SPORT

Z 4l SIEh

TOURING

& 4

IIGiaccatessuto rete alta resistenza | Pol- b < High resistance mesh fabric jacket | Cuffs - -",-'F-_-*'-‘--.- --‘-.-tq Giacca altar_rlgntetraspirar!te
sini con chiusura a velcro | Giro vita regolabi-  with velcro closure | Adjustable waist with belt | > l.--*‘---‘----“ con pa'nn'elh in rete frontali e
le con cintura | 2 tasche esterne con cernie- 2 external pockets with zipper | Internal pocket for b - W W W W momoy posteriori
ra |_ Tasca interna_ porta documc_anti | quera do_cuments_/_ Thermal waterproof detachable -'r - -'lll -I-*' n_"-.-“"i Highly braathable jacket it
anivento steccablle mpermesbil termice windpreor ining N ‘.-—.'--.' W front and back mesh textile
} L3
Plack 1-- L1 —-i*‘--‘- e ey panels
L - i A e
pam @ B B B FFFFEE
LN U SN N N
SN
LS 1 ]
i 5 Pl 0 o e

PV =

Evaliition

CLOUD LADY Fluo

Y

CLOUD LADY Back view CLOUD LADY Side view



GIaCCHE Dl TESSUTO
TEXTILE J3CKETS
TRAGVELLER LaDY

Giacca donna tessuto alta resistenza / High resistance lady textile jacket

W7 xs-xxL |

(B AR & 8 o Q) a1 E) A

B 0 chiusura combinata antipioggia con cerniera I8 combined rainproof zipper closure | Multiple clo- Grandi prese aria frontali con
| Chiusura multipla con velcro e cerniera nei polsi-  sure velcro and zipper in the cuffs | Front and rear venti- estrattori posteriori
ni | Veqﬂlazmnl frontali e retro | Cmtu'ra di regqla- lation with adjustment zip | Waist adjustment bg/'I/Z Large front air openings with
zione vita | 2 tasche frontali | Imbottitura termica  waterproof front pockets | Removable thermal lining | - ] rear extractors

removibile | Membrana impermeabile traspirante Waterproof breathable membrane .

Grey

SUTTERFLY LadY

Giacca donna tessuto alta resistenza / High resistance lady textile jacket

LADY RSBy

0TI
PONE

« @0 & Q[

I I Chiusura anti pioggia | Fodera termica
Back view |

NILA 3
ElE Waterproof fastening | Removable thermal
removibile | Polsini con regolazione a velcro |
White Blue

lining | Cuff adjustable closure with velcro | 2
2tasche esterne con cerniera | Tasca interna

NP

ﬁnunu SPORT

& L
TOURING

- (€3
B8 %o

Tasche aerazione frontali

Front ventilation pockets
front zip pockets | Internal pocket for documents P
porta documenti

Red

27



/(7
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TEXTILE J3CKETS

COSMIC LabyY

W7 Xxs-xxL |

Giacca donna tessuto alta resistenza / High resistance textile lady jacket
J el &

?Eﬁmm; .s:énz;u} gﬁ{g & @ N {Qﬁjﬁu V%E

Fluo I I Chiusura anti pioggia | Fodera termica
removibile | Polsini con regolazione a velcro |
2 tasche esterne | Tasca interna porta docu-
menti | Grandi prese aria frontali con estrat-
tori posteriori | Cerniere di aerazione nelle
braccia

Back view

VENUSIS LabdyY

Giacca donna tessuto alta resistenza / High resistance lady textile jacket

% Waterproof fastening | Removable thermal
lining | Cuff adjustable closure with velcro | 2
front pockets | Internal pocket for documents |
Large front air openings with rear extractors |
Ventilation zips in arms

Red I Black I

[ LADYRSRYE

- = > A N 6’ :
‘ N ‘\ , ‘ oR o y‘/
TOURING ENDURO SPORT SCOOTER 74
Fluo I 1 Fodera termica removibile | Polsini con

regolazione a velcro | 2 tasche esterne con
cerniera | Tasca interna porta documenti |
Cinturini di regolazione vita

Back view

P V=7

Evaliition

& 4

EE Removable thermal lining | Cuff adjustable
closure with velcro | 2 front zip pockets [ Internal
pocket for documents | Adjustable waist with vel-
cro belts

Black




GIaCCHE Dl TESSUTO

TEXTILE J3CKETS

HaSSEN LadyY

Giacca tessuto donna alta resistenza / High resistance lady textile jacket

W7 Xxs-xxL |

®L o CE oo . » -
0 x \ 4 ACGU, <A (70
3 5‘3 \\ }\\, Zj Kiee| |vaiy @
SPORT ENDURO  SCOOTER e ’ i) 4 <
Black B0 chivsura anti pioggia | Fodera termica

removibile | Polsini con regolazione a velcro |
2tasche esterne | 2 tasche interna porta do-
cumenti | Prese aria frontali con estrattori
posteriori

Back view Red

rPE3aK LadyY

Giacca donna tessuto alta resistenza traspirante / High resistance breathable textile lady jacket

% Waterproof fastening | Removable thermal
lining | Cuff adjustable closure with velcro | 2
front pockets | 2 internal pockets | Front air open-
ings with rear extractors

Fluo

[ LADYRSRYN

S \ \ 14@‘& 76, \ 4 A 5 ( €
“74, e /) ~dV) ! [ / %
TORNG  Dowo.  SPORT  Scooren WS 2 A ) P o'o
Fluo I 1 Giacca tessuto rete alta resistenza | Pal-

sini con chiusura a velcro | Giro vita regolabi-
le con cintura | 2 tasche esterne con cernie-
ra | Tasca interna porta documenti | Fodera
antivento staccabile impermeabile

@r

White

b < High resistance mesh fabric jacket | Cuffs
with velcro closure | Adjustable waist with belt |
2 external pockets with zipper | Internal pocket for
documents | Waterproof detachable windproof
lining

Giacca alta traspirabilita

High breathability jacket




TECNOLOGY / TECNOLOGY L3adY

Pantalone Tessuto alta resistenza / High resistance textile trousers

ULTRAE SPORT /7 ULTRA SPORT Lady

Pantalone Tessuto alta resistenza / High resistance textile trousers

> ( ce
2 4 P EE X
TOURNG  ENouR0  SCOOTER | & dd o'o
BEEYIXY] 42-58 | 28-44 | 40-50 | 26-36 |
I I 3 strati con imbottitura termica e mem-
brana impermeabile removibile | Gestione

degli strati indipendente | Bretelle removibili
| 2 Tasche con cerniera | Tasche laterali

mnh

TOKTSaM

EE 3 layers with thermal lining and waterproof
membrane removable | Independent layers man-
agement | 2 zip pocket | Side leg pocket

Pantalone tessuto alta resistenza / High resistance textile trousers

& & 2l 0l
.Eﬁr} Eum‘ﬁ %smm Nce 0‘ Kite o
EEEYEYY] 42-58 | 28-44 | IEYENT 40-50 | 26-36 |

I I Imbottitura termica removibile | Mem-
brana traspirante interna | 2 Tasche con cer-
niera | Inserti elasticizzati area ginocchio |
Cinturino regolazione vita

¢lg
TOURING

EE Removable thermal lining | Waterproof in-
side membrane |2 zip pocket | Elasticized inserts
in the knee area | Waist adjustment strap

h

BEENMEYY] «2-58 | 28-44 |

N . = = e
ey & \ R ACGU ? A

TORNG Do Scooten  CUSTOM e — Y O%O
Fluo

PV =

Evaliition

= 4

I I Imbottitura termica removibile | Mem- EE Removable thermal lining | Waterproof in-
brana traspirante interna | 2 Tasche con cer-  side membrane |2 front zip pocket | Waist adjust-
niera | Inserti elasticizzati area ginocchio |  ment belt | Air side pocket | Side pockets on the
Cinturino regolazione vita | Tasche areazione  leg

con cerniera | Tasconi laterali sulla gamba

Back view Black




STARULIGHT L3abdY

Pantalone donna tessuto alta resistenza / High resistance textile lady trousers

SUMMER /7 SUMMER La3DY

Pantalone tessuto alta resistenza traspirante / High resistance breathable textile trousers

rel

TOURING
40-50 | 26-36 \

II Imbottitura termica removibile | Mem-
brana traspirante interna | 2 Tasche con cer-
niera | Cinturino regolazione vita

ENDURO scuurzn CUSTUT" ce *6’

ACGU
ILL o (o)

EE Removable thermal lining | Waterproof in-
side membrane |2 zip pocket | Waist adjustment
strap

HYDRO / HYDRO L3adY

Pantalone Tessuto alta resistenza / High resistance textile trousers

i%’k g‘x'/ ; \ AGQU
9 @ o v ILL
TOURING  ENDURO SCOUTEH cusmm c [4

Ao

BRI «-5 | -4 | w0-50 | 26-3 |

I I Membrana antivento impermeabile re-
movibile | 2 Tasche con cerniera | Inserti ela-
sticizzati area ginocchio | Cinturino regola-
zione vita | Tasche laterali | Tessuto in rete
altamente traspirante

EE Removable waterproof membrane | 2 Zipped
pockets | Elasticized inserts knee area | Waist
adjustment strap | Side leg pockets | Highly
breathable mesh fabric

h h

BEEVEYY] 42-58 | 28-44 |[NYENG 40-50 | 26-36 |

TUURING ENDURO SCOOTER

Grey

CUST""' ce ” aal

C€
O%O

ACQU
KiLL

B 1 imbottitura termica removibile | Mem-
brana traspirante interna | 2 Tasche con cer-
niera | Inserti elasticizzati area ginocchio |
Cinturino regolazione vita | Tasche areazione
con cerniera | DISPONIBILE TAGLIA CON-
FORMATA +8 CM LUNGHEZZA GAMBA

Black Fluo

EE Removable thermal lining | Waterproof in-
side membrane |2 front zip pocket | Waist adjust-
ment belt | Air side pocket | AVAILABLE SPECIAL
SIZE LEG +8 CM LENGTH

Back view

<777 31



OXIGEN / OXIGEN L3adY

Pantalone tessuto traspirante / Breathable textile trousers

BEENEYY] 42-58 | 28-44 |[NYNE0E 40-50 | 26-36 |

-
TOURING

=Y 17,

scootep  CUSTOM

ENDURO

B0 inserti in tessuto traforato | Chiusura
multipla con velcro e cerniera nelle caviglie |
Cerniera di aggancio giacca al pantalone |
Inserti riflettenti | Cinturini regolabili in vita
abbinati a inserti stretch | Inserti in tessuto
elasticizzato nelle gambe | 2 tasche frontali
con cerniera | inserti antiscivolo nel fondo-
schiena | Pantalone altamente traspirante

Back view "

QUICKSELT /7 STESLTH

Fascia per motociclista / Motorcycle belt

% Net fabric inserts | Ankle multiple closure
with velcro and zipper | Jacket fastening zipper to
the trousers | Reflective inserts | Adjustable waist
straps combined with stretch inserts | Inserts in
stretch fabric in the legs | 2 front pockets with
zipper | non-slip inserts in the lower back | Highly
breathable trousers

WaVE / PrISM3

Fascia per motociclista / Motorcycle belt

T I

SPOR TOURING  CUSTOM .E;cnunu SCOOTER

EEEE . |

I I Doppia chiusura con fascia elastica in
velcro | Struttura rigida ed imbottita | 2 taglie
disponibili S (60-100 cm) e L (70-120 cm)

SPORT  TOURING  CUSTOM ﬁnuno

EEEE s |

I I Doppia chiusura con fascia elastica in
velcro | Struttura rigida ed imbottita | 2 taglie
disponibili S (60-100 ¢cm) e L (70-120 cm)

N

E18 Double closure with velcro elastic band /
Rigid and padded structure | 2 sizes available S
(60-100 cm) and L (70-120 cm)

QuicK

- () .

WAVE

STEALTH PRISMA

=l me eems) .

ey

SCOOTER

X2 Double closure with velcro elastic band /
Rigid and padded structure | 2 sizes available S
(60-100 cm) and L (70-120 cm)

w Sy -




VIEW

Gilet tessuto altavisibilita / High visibility gilet

B s ool |

TOURING ENDURO scooTeR  CUSTOM  SPORT ¢

SRIGHT GILET

Gilet tessuto altavisibilita / High visibility gilet

I I Gilet alta visibilita | ideale per riparare
dall’aria | Materiale tessuto tecnico alta resi-
stenza | Tasca interna porta documenti | Par-
ti in materiale elasticizzato per garantire
confort e un ottima aderenza al busto

LIGHT SELT

EE High visibility vest | ideal to repair from the
wind | High resistance technical fabric material |
Internal pocket for documents | Parts in elasti-
cized material to ensure comfort and excellent
adherence to the body

Gilet tessuto altavisibilita / High visibility gilet

o £

o ole G4
TOURING ENDURO SCOOTER

B x|

B I ACCESSORIO PER LA SICUREZZA STRA-
DALE | Rifrangenti in materiale fluorescente |
Prodotti studiati appositamente per I'uso mo-
tociclistico | Alta visibilita fino a 200 mt di di-
stanza

CUSTOM  SPORT s

I8 ACCESSORIES FOR THE ROAD SAFETY /
Reflective_Fluorescent materials - Products stud-
ied especially for motorcycling Max visibility, till
200 mt distance.

o | —\ r lvr

4 |

@,

&) J
TOURING  Ewouro  scooter  CUSTOM

B N ACCESSORIO PER LA SICUREZZA STRA-
DALE | Rifrangenti in materiale fluorescente |
Prodotti studiati appositamente per I'uso mo-
tociclistico | Alta visibilita fino a 200 mt di di-
stanza

‘P'
——

SPORT

X2 ACCESSORIES FOR THE ROAD SAFETY /
Reflective fluorescent materials | Products stud-
ied especially for motorcycling | High visibility up
to 200 meters away

<777 33
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3SCAQU3 KILL

Tuta intera impermeabile / Waterproof suit

SNTIPIOGGI3

XS - XXXL

\6@%\ e £ D -
oy e

SPORT ~ TOURING  CUSTOM  “eypygo
Fluo

TYPHOON

1

SCOOTER

Tuta intera impermeabile / Waterproof suit

I I Tuta impermeabile integrale | Inserti ri-
flettenti | Doppia chiusura frontale con cer-
niera e velcro | Polsino elasticizzato | Apertu-
ra caviglia con cerniera combinata con
bordo elasticizzato | Cintura elasticizzata in
vita | Tasca esterna

Back vewl Bacw Sllver

EE Waterproof suit | Reflective inserts | Double
closure with zip and velcro | Stretch cuff | Ankle
opening with zipper combined with elasticized
edge | Elastic waist belt | External pocket

Red ﬂ Bue”

SHOWER

Tuta intera impermeabile / Waterproof suit

G A
< N
-

Y

ENDURO

XS - XXXL

I I Tuta impermeabile integrale | Inserti riflet-
tenti | Doppia chiusura frontale con cerniera e
velcro | Polsino elasticizzato | Apertura caviglia
con cerniera combinata con hordo elasticizza-
to | Cintura elasticizzata in vita | Tasca esterna

SPORT TOURING  CUSTOM

SCOOTER

{
L

ACGI
[KILL

D < Waterproof suit | Reflective inserts | Double
closure with zip and velcro | Stretch cuff | Ankle
opening with zipper combined with elasticized edge
| Elastic waist belt | External pocket

= a

L\ = — ~

SPORT  TOURNG  CUSTOM  Bypyao

XS - XXXL

I I Tuta impermeabile integrale | Inserti riflet-
tenti | Doppia chiusura frontale con cerniera e
velcro | Polsino elasticizzato | Apertura caviglia
con cerniera combinata con bordo elasticizza-
to | Cintura elasticizzata in vita | Tasca esterna

SCOOTER

ACQl
L’(ILL

P < Waterproof suit | Reflective inserts | Double
closure with zip and velcro | Stretch cuff | Ankle
opening with zipper combined with elasticized edge
| Elastic waist belt | External pocket

Evaliition
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Tuta intera impermeabile / Waterproof suit

LaGOON

Tuta intera impermeabile / Waterproof suit

SCOOTER

SPORT cusTom

TOURING ENDURO

XS - XXXL

I I Tuta impermeabile integrale | Inserti riflet-
tenti | Doppia chiusura frontale con cerniera e
velcro | Polsino elasticizzato | Apertura caviglia
con cerniera combinata con bordo elasticizza-
to | Cintura elasticizzata in vita | Tasca esterna

)

ACQU
KiLL

4~

P2 Waterproof suit | Reflective inserts | Double
closure with zip and velcro | Stretch cuff | Ankle
opening with zipper combined with elasticized edge
| Elastic waist belt | External pocket

?

FrROG J3aCKET / SuUs3 TROUSERS

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

Fran

‘,,, /&
SPORT  TOURING  CUSTOM  “enpupo

XS - XXXL

I I Tuta impermeabile integrale | Inserti riflet-
tenti | Doppia chiusura frontale con cerniera e
velcro | Polsino elasticizzato | Apertura caviglia
con cerniera combinata con bordo elasticizza-
to | Cintura elasticizzata in vita | Tasca esterna

(

D5 &

SCOOTER

ACGU,
KiLL

<
&

EE Waterproof suit | Reflective inserts | Double
closure with zip and velcro | Stretch cuff | Ankle
opening with zipper combined with elasticized edge
| Elastic waist belt | External pocket

|

XS - XXXL

Ama s L BEE
‘SZ:} ?:?n& %Smm ENDURD gumﬁ J [Kiee @
FROG_Fluo

I I Tuta impermeabile 2 pezzi | Inserti riflet-
tenti | Doppia chiusura frontale con cerniera
e velcro | Polsino elasticizzato | Apertura ca-
viglia con regolazione a bottoni | Cintura ela-
sticizzata in vita | 3tasche esterne | Vendibile
anche separatamente solo giacca o solo
pantalone

FROG_Black

FROG_Silver

EE Waterproof 2 pieces suit | Reflective inserts
| Double closure with zip and velcro | Stretch cuff
| Ankle with button adjustment | Elastic waist belt
| 3 external pocket | Can be sold separately only a
jacket or only pants

FROG_Blue

SUB_Black

<777 35
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NOWET

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

SNTIPIOGGI3

NiaGara

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

SPORT

- T"/) »V{% ‘ 7(21\\, ‘ ACQl
fﬁﬁmus %STUITI .s:%u. s%%;% &

XS - XXXL

I I Doppia chiusura frontale con cerniera e ;E Waterproof 2 pieces suit | Double closure with
velcro | Polsino elasticizzato con fibbia diregola-  zip and velcro | Elasticized cuff with buckle adjusting |
zione | Caviglia elasticizzata con apertura a cer-  Elasticized ankle with zipper opening | Elastic pants
niera | Cintura pantalone elasticizzata | Cintura  waist belt | Adjustable waist belt of the jacket | 3 ex-

regolabile in vita della giacca | 3 tasche esterne ternal pocket

85 o @ i% h 72,\\- ACQ
L Qs ‘E:% 33’3% ll‘ KiLe

XS - XXXL

SPORT

I I Doppia chiusura frontale con cerniera e EE Waterproof 2 pieces suit | Double closure with
velcro | Polsino elasticizzato con fibbia di regola-  zip and velcro | Elasticized cuff with buckle adjusting |
zione | Caviglia elasticizzata con apertura a cer-  Elasticized ankle with zipper opening | Elastic pants
niera | Cintura pantalone elasticizzata | Cintura  waist belt | Adjustable waist belt of the jacket | 3 ex-
regolabile in vita della giacca | 3 tasche esterne ternal pocket

aCQU3 TERRS3IN

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

PlIO0GGI3

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

] , . ’@//W‘ ~ q\‘; 7@ rl\‘\ o
o =t 'Eﬁ,;} sccﬁlﬁg Lll Kire

XS - XXXL

SPORT

I I Doppia chiusura frontale con cerniera e EE Waterproof 2 pieces suit | Double closure with
velcro | Polsino elasticizzato con fibbia diregola-  zip and velcro | Elasticized cuff with buckle adjusting |
zione | Caviglia elasticizzata con apertura a cer-  Elasticized ankle with zipper opening | Elastic pants
niera | Cintura pantalone elasticizzata | Cintura  waist belt | Adjustable waist belt of the jacket | 3 ex-

regolabile in vita della giacca | 3 tasche esterne ternal pocket

' 36 7 AT

=4

N

SPORT TOURING

N & @
~Ej§ﬁ“ Sk ) ACAU,
Cstom .:ﬁn}ob gﬁ% i ird
IEEE s oo |

I I Doppia chiusura frontale con cerniera e EE Waterproof 2 pieces suit | Double closure with
velcro | Polsino elasticizzato con fibbia di regola-  zip and velcro | Elasticized cuff with buckle adjusting |
zione | Caviglia elasticizzata con apertura a cer-  Elasticized ankle with zipper opening | Elastic pants
niera | Cintura pantalone elasticizzata | Cintura  waist belt | Adjustable waist belt of the jacket | 3 ex-
regolabile in vita della giacca | 3 tasche esterne ternal pocket

Naf



aCQ001

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

SNTIRPIOGGIa

3SCAQU3 KILL

aCQ00=2

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

@ a

o)
N

& )
TOURING  CUSTOM

Py

SPORT

e
ENDURO

XS - XXXL

I I Doppia chiusura frontale cerniera e velcro
| Polsino elasticizzato con fibbia di regolazione
| Caviglia elasticizzata con apertura a cerniera
| Giacca con cintura regolabile | Tasche ester-

SCOOTER

ACQ
KiLL

EE Double closure front zipper and velcro | Elasti-
cized cuff with adjustment buckle | Elasticized ankle
with zipper opening | Jacket with adjustable waist
belt | External pockets | Glove cover and boot cover

I

SPORT
XS - XXXL

I I Doppia chiusura frontale con cerniera e
bottoni | Polsino con fibbia di regolazione |
Caviglia con regolazione a bottone | Cintura
pantalone elasticizzata | 2 tasche esterne |

SV h 72/\\. I
%%JHMG iE%é;:ﬁP ‘1§§iip éE%%;E% l!iggh

ACGQl
KiLL

EE Waterproof 2 pieces suit | Double closure
with zip and buttons | Cuff with adjustment buckle
| Ankle with button adjustment | Elastic pants
waist belt | Foldable hood | 2 external pocket

ne | Copriguanto e copri stivale incluso included

aCQ003

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

Cappuccio richiudibile

Al

PDROKIT

Tuta 2 pezzi impermeabile / Waterproof 2 pieces suit

Kite

] N

SPORT  TOURING

XS - XXXL

B 0 chiusura frontale con bottoni | Polsino
con bottone di regolazione | Caviglia con re-
golazione a bottone | Cintura pantalone ela-
sticizzata | 1 tasca esterna | Cappuccio | Fori
di sfiato

E18 Front button closure | Cuff with adjustment
button | Ankle with button adjustment | Stretch
trouser waist belt | 1 external pocket | Hood | Vent
holes

- ‘\,,7 /
SPORT  TOURING  CUSTOM  “enpupo

XS - XXXL

I I Doppia chiusura frontale cerniera e velcro
| Polsino elasticizzato con fibbia di regolazione
| Caviglia elasticizzata con apertura a cerniera
| Giacca con cintura regolabile | Tasche ester-
ne | Copriguanto e copri stivale incluso

e o &)

SCOOTER

ACOU,
KiLL

EE Double closure front zipper and velcro | Elasti-
cized cuff with adjustment buckle | Elasticized ankle
with zipper opening | Jacket with adjustable waist
belt | External pockets | Glove cover and boot cover
included



3CQUa KILL
COrPRIGUSNTI / COPRISTIVALI

Accessori impermeabili / Waterproof accessories

SNTIPIOGGI3

SEaTCOVER / COrPRIBORSS

Accessori impermeabili / Waterproof accessories

R

_\ — o )\

cusTom

ACG ‘ \
”‘" srunT

I I Materiale impermeabile | Copri guanto
taglia unica | Copri stivale taglie (S: 38-39/ M:
42-43 / L: 44-45 [ XL:46-47)

(3
ENDURO

TOURING

SCOOTER

;E Waterproof material | One size glove cover |
Boot cover sizes (S: 38-39/ M: 42-43 / L: 44-45/
XL: 46-47)

COPRIGUANTI COPRISTIVALE (size/taglia: S-M-L-XL)

iR

RAINSNOW

Copri moto impermeabile / Waterproof motorcycle cover

S

IIMateriaIe impermeabile | Taglie copri
sella (M: 100x65 cm / L: 120x75 cm /
XL:145x105) | Copri borsa taglia unica
(45x25x35xcm)

EE Waterproof material | Seat cover sizes (M:
100x65 cm / L: 120x75 cm / XL: 145x105) | One
size bag cover (45x25x35xcm)

SEAT COVER (size/taglia: M-L-XL)

-&

COPRIBORSA

W3TER-PRrRO

Copri moto impermeabile / Waterproof motorcycle cover

& @
- A\

/ -

0 61 0% o 48
SPORT

TOURING  CUSTOM .E:uunu

SCOOTER

EE Waterproof material | Strength  dou-
ble-stitching | Size available: S (72"x35"x48") - M
(80°x35°x48") - L (91"x39"x49") - XL
(97°x41"°x50") - ZXL (105"x43"x51")

I I Materiale impermeabile | Doppie cucitu-
re resistenti | Taglie disponibili S
(183x89x122cm) - M (203x89x122cm) - L
(232x100x125cm) - XL (246x105x127cm) - 2XL
(268x110x130cm)

(size/taglia: S-M-L-XL-2XL)

Q) i
a\\
/ -~ \

cusTom

) ¢
TOURING ENOURO  SCOOTER

EE Waterproof material | Strength dou-
ble-stitching | Size available: S (72"x35"x48") - M
(80°x35"x48") - L (91"x39"x49") - XL
(97°x417°x50") - 2XL (105"x43"x51")

I I Materiale impermeabile | Doppie cucitu-
re resistenti | Taglie disponibili S
(183x89x122cm) - M (203x89x122cm) - L
(232x100x125cm) - XL (246x105x127cm) - 2XL
(268x110x130cm)

(size/taglia: S-M-L-XL-2XL)

Evaliition
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Copri moto impermeabile / Waterproof motorcycle cover

SNTIRPIOGGIa

3CQUa KILL
COVvVoo06

Copri moto impermeabile / Waterproof motorcycle cover

0 363 [ [ 5 w0 2

I I Materiale impermeabile | Doppie cucitu-
re resistenti | Taglie disponibili S
(183x89x122cm) - M (203x89x122c¢m) - L
(232x100x125¢m) - XL (246x105x127cm) - 2XL
(268x110x130cm)

(size/taglia: S-M-L-XL-2XL)

SCOOTER

b 3 Waterproof material | Strength  dou-
ble-stitching | Size available: S (72"x35"x48") - M
(80"x35"x48") - L (91"x39"x49") - XL
(97"x41"x50") - 2XL (105"x43x51")

LT EEE

SPORT

I I Materiale impermeabile | Doppie cucitu-
re resistenti| Taglie unica XL (246x105x127¢m)

(size/taglia: XL)

Qa g
= %)

TOURING  CUSTOM .E:IJURO SCOOTER

b < Waterproof ~material | Strength  dou-
ble-stitching | Size one XL (97 "x41"x50")

SUNDUST

Copri moto traspirante / Sun/dust motorcycle cover

aTVRAIN-PRO

Copri QUAD impermeabile / Waterproof ATV cover

a

ST

TOURING

I I Materiale traspirante | Doppie cuciture
resistenti |  Taglie  disponibili: S
(183x89x122cm) - M (203x89x122cm) - L
(232x100x125cm) - XL (246x105x127cm) - 2XL
(268x110x130cm)

(size/taglia: S-M-L-XL-2XL)

o
custom

ENDURO SCOOTER

EI Breathable material | Strength double-stitch-
ing | Size available: S (72'x35°x48") - M
(80°x35"x48") - L (91"x39x49") - XL
(97°x417x50") - 2ZXL (105"x43"°x51")

563 1 e

I I Materiale impermeabile | Doppie cucitu-
re resistenti | Taglie disponibili S
(195x122x80cm) - M (208x122x80cm) - L
(220x125x85¢m) - XL (251x125x85¢cm)

(size/taglia: S-M-L-XL)

EE Waterproof material | Strength dou-
ble-stitching | Size available: S (77 x48"x31"cm)
- M (62°x48"x31") - L (87"x49°x33") - XL
(99"x49"x33")

<777 39
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SNTIPIOGGI3

3aCAU3 KIitL

LC-06

Coprigambe termico impermeabile / Waterproof thermal legs cover

SCOOTER

TERIC LIV

I I Tasca porta oggetti esterna, nella petto-
rina | Tasca interna con coprisella integrato |
Cinghie di fissaggio | Tasche laterali esterne
con inserti riflettenti | Predisposizione appli-
cazione del lucchetto

b 3 External pocket for objects, in hamess [ In-
ternal pocket with integrated seat cover | Fixing
straps | External side pockets with reflective in-
serts | Hole for the application of lock

HaNDGU3aRrRD

Copri manopola in tessuto / Handlebar covers

cusTom .E;IDUHO

¢
TOURING SPORT

I I Coprimanopola universale 100% Tessuto
esterno impermeabile | Protegge dalla piog-
gia e dal vento | Si adatta su tuttii motocicli e
scooter | Rivestimento caldo interno | Facile
da montare

HANDGUARD TOURING

HANDGUARD SCOOTER

=)

o
SCOOTER

TERMIC LINING

EE Hand Muffs 100% waterproof Textile | Pro-
tects from rain and wind | Fit for all motorcycles
and scooters | Soft and warm inner fleece lining |
Quick relase straps and Velcro




THERMO SHIRT

Maglia antivento / Windproof shirt

THERMO T-SHIRT

Maglia antivento / Windproof shirt

@<
CUSTOM  “enpuro SCOOTER

SPORT  TOURING
S - XXXL XS -XXL |

I I Tessuto termico traspirante antivento |

Cuciture rinforzate forced seams

EE Windproof breathable thermal fabric | Rein-

Fra

o 614
SPORT TOURING

CUSTOM  “Enpupo SCOOTER
S - XXXL W37 XS-XXL |

I I Tessuto termico traspirante antivento |
Cuciture rinforzate

EE Windproof breathable thermal fabric | Rein-
forced seams

THERMO TROUSERS

Pantalone antivento / Windproof trousers

GINOCCHIER3

Ginocchiera antivento / Windproof knee pad

spuﬁr Tolinfﬁs custom !&nu’.;u SCOOTER
S - XXXL XS - XXL |

B 1 Tessuto termico traspirante antivento |

%
B Windproof breathable thermal fabric | Rein-
Cuciture rinforzate

forced seams

¥ & /4 ‘ / 4
SPORT ~ TOURING ~ CUSTOM  “enpugo  SCOOTER

B 1 Tessuto termico traspirante antivento |

Bl Windproof breathable thermal fabric | Rein-
Cuciture rinforzate | Taglia unica

forced seams | One size

41



Accessorio antivento / Windproof accessory Accessorio antivento / Windproof accessory

(€N &\ S

@

4 ‘, 7 N ‘L, =t f "”'\\ - =
SPORT  TOURING  CUSTOM  “Ewpupo  SCooTER SPORT  TOURING ~ CUSTOM .E;nunu SCOOTER
I I Tessuto termico traspirante antivento | EE Windproof breathable thermal fabric | Rein- I I Tessuto termico traspirante antivento | EE Windproof breathable thermal fabric | Rein-
Cuciture rinforzate | Taglia unica forced seams | One size Cuciture rinforzate | Taglia unica forced seams | One size
AIRWARM WIND CERVICALE CORPETTO
- = i
. e ]
L )
MASK SALVAGOLA THERMO GLOVES (size/taglia: XS-XXXL)] ~ THERMO SOCKS (size/taglia: S-XXXL)
i 1 R

e, — o i P e

[ et -
Sottocasco / Balaclava Accessorio antivento / Windproof accessory

®y - A @y
SPORT  TOURING  CUSTOM  “Expyro  SCOOTER SPORT  TOURING  CUSTOM  “Expyro  SCoOTER
i Cuciture ergonomiche rinforzate | Taglia b < Reinforced ergonomic seams | One size il Cuciture rinforzate | Taglia unica B Reinforced seams | One size
unica
SNUG SOTTOCASCO COVER (Neoprene) CORPETTO ZIP (Pelle/Leather)
—,
=W L

3

FACE ( Seta / Silk ) OPTIC

¥

' 42 7 AT

BANDANA (Pelle/Leather)

a
¥




FaLCo

Pantaloni Jeans / Jeans Trousers

JEANS

JEANS

rRaMP

Pantaloni Jeans / Jeans Trousers

‘spm TOURING %%T‘?ﬂ? .Eigu:u?u. sé{g %‘? 040
42-58 | 28-44 |

I 1 Pantalone Jeans | Rinforzato | Protezioni
ginocchio e fianchi removibili | Tessuto coto-
ne

b 3 Jeans trousers | Reinforced | Removable
knee and hip protectors | Cotton fabric

o

ouTLawW

Pantaloni Jeans / Jeans Trousers

CUSTOM  “Enpuao  SCOOTER

BEEYEYY] 42-58 | 28-44 |

I 1 Pantalone Jeans | Rinforzato | Protezioni
ginocchio e fianchi removibili | Tessuto coto-
ne

5

SPORT  TOURING

I

b < Jeans trousers | Reinforced | Removable
knee and hip protectors | Cotton fabric

42 - 58

@

€3

O%O

3

(> ole ©
custom .E;muno SCOOTER

b < Jeans trousers | Reinforced with tear-proof
panels | Removable knee and hip protectors | Cot-
ton fabric

I 1 Pantalone Jeans | Rinforzato con pan-
nelli in materiale antistrappo | Protezioni gi-
nocchio e fianchi removibili | Tessuto cotone

Aramid fibres inside

A7 43
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JEANS

JEaANS

JOLIE

Pantaloni Jeans / Jeans Trousers

40-50 | 26-36 |

o & Rﬂ\\ ‘ 6% C€
% .ﬁ:ob ;ﬁg ﬁ’\ce 0%0

aNGEL LabyY HOOK / H3aNGER

Pantaloni Jeans / Jeans Trousers Fascia passeggero / Anchor belt

,’:‘.‘\; a @ U 70‘\\ ‘ % ce ) ' ¥ : L S ’7(3 )
e o E Cea o o R

SPORT custom Doy Seooren
40-50 | 26-36 |

SPORT
I I Pantalone Jeans | Rinforzato con pan- % Jeans trousers | Reinforced with tear-proof

nelli in materiale antistrappo | Protezioni gi-  panels | Removable knee and hip protectors | Cot-
nocchio e fianchi removibili | Tessuto cotone  ton fabric

Aramid fibres inside

I I Pantalone Jeans | Rinforzato | Protezioni EE Jeans trousers | Reinforced | Removable I I Cintura di ancoraggio per passeggero | EE Anchor belt for passengers | Adjustable at
ginocchio e fianchi removibili | Tessuto coto-  knee and hip protectors | Cotton fabric Regolabile in vita tramite fascia in tessuto the waist by a fabric band
ne

HOOK HANGER

Y
Fe

(=

' 44 7 AT
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CasCHI

HELMETS

VISION

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

@ @,

=

¢l /
TOURING  CUSTOM  scooteR

I I Casco policarbonato | Visiera lunga tra- ;E Polycarbonate helmet | Long transparent vi- Vista retro casco

sparente | chiusura micrometrica | Interno  sor [ micrometric closure | Internal hypoallergenic

. . . . Helmet back view
materiale anallergico | Imbottitura paraorec-  material | Removable ear pads | ECE 22-05 ap-
chie staccabile | Omologato ECE 22-05 proved
Matt Black
Black '
Dark grey

TRAFFIC

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet XS - XXL

-
(€3

andV

1 B¢
TOURING  CUSTOM  scooteR

I casco policarbonato | Visiera lunga tra- = Polycarbonate helmet | Internal sun visor | i Particolare visiera parasole
sparente | Visiera interna parasole | Chiusura  Long transparent visor | micrometric closure | In- a scomparsa

micrometrica | Interno materiale anallergico  ternal hypoallergenic material | Removable ear # Detail inside sun visor

| Imbottitura paraorecchie staccabile | Omo-  pads | ECE 22-05 approved

logato ECE 22-05
Matt Black

i

Back view Silver F White

' 46 7 AT



SNIPER

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

CasCHI

HELMETS

| sizE  IRCENG

CUSTOM  scooTER

TOURING
B casco policarbonato | Visiera interna
parasole | Chiusura micrometrica | Interno
materiale anallergico | Imbottitura paraorec-
chie staccabile | Omologato ECE 22-05

Matt Black

g Polycarbonate helmet | Internal sun visor |
micrometric closure | Internal hypoallergenic ma-
terial | Removable ear pads | ECE 22-05 approved

sSO0STON

Casco jet / Jet Helmet

Back view

Silver

L
1 ! i
Black Blue '

XS - XL

Particolare visiera parasole
a scomparsa

Detail inside sun visor

White

TOURING  CUSTOM  sCooren

Matt Black

B casco policarbonato | Chiusura micro-
metrica | Interno materiale anallergico | Im-
bottitura guancia staccabile | Dettaglio cro-
mato bordo casco | Omologato ECE 22-05 |
Opzionale disponibile visiera bolla e frontino

Silver

R
F--

b < Polycarbonate helmet | Micrometric closure |
Internal hypoallergenic material | Removable
cheek pads | Chrome detail around the helmet |
ECE 22-05 approved | Optional available bubble
visor and peak

Vista retro casco

Helmet back view




/Nl 7

CasCHI

HELMETS

SrRECKOUT
Casco demi-jet / Demi-jet Helmet XS-XL

@ @,

=

¢l /
TOURING  CUSTOM  scooteR

Matt Black I I Casco policarbonato | Visiera corta avio % Polycarbonate helmet | Avio style transpar-
style | chiusura micrometrica | Interno mate-  ent visor | micrometric closure | Internal hypoal-
riale anallergico | Imbottitura paraorecchie  /lergenic material | Removable ear pads | ECE 22-
staccabile | Omologato ECE 22-05 05 approved

Vista retro casco
Helmet back view
Blue White Back,
aC3DEMY

Casco jet / Jet Helmet XS - XL

& /¢ >l
TOURING  CUSTOM 'E;nunu SCOOTER
N LA

Matt Black Bl casco policarbonato | Visiera lunga tra- b Polycarbonate helmet | Adjustable front air
sparente | Prese aria regolabili frontali |  vents [ Long transparent visor | Micrometric clo-
Chiusura micrometrica | Interno materiale  sure | Removable and washable hypoallergenic
anallergico staccabile e lavabile | Dettaglio interior | Reflective detail in the back | ECE 22-05
riflettente nel retro | Omologato ECE 22-05 approved

Back view Fluo

White Black

£

' 48 7 AT



CasCHI

HELMETS
FEVER

Casco jet / Jet Helmet

| sizE  IRCEN

@

=

SCOOTER

cusTom .E;IJUHU

Fed

TOURING
;E Polycarbonate helmet | Adjustable front air
vents with rear extractors [ Long transparent visor
| micrometric closure | Internal hypoallergenic ma-
terial [Removable ear pads | ECE 22-05 approved

I I Casco policarbonato | Visiera lunga tra-
sparente | Prese aria regolabili frontali con
estrattori posteriori | Chiusura micrometrica |
Interno materiale anallergico | Imbottitura pa-
raorecchie staccabile | Omologato ECE 22-05 |

Matt Black

Silver

Black

Pink Light Blue

S

MICR3

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

Dark grey

XS - XL

@

and V)

TOURING  CUSTOM 'E;nunu SCOOTER

Fluo 11 casco policarbonato | Visiera media tra-
sparente | Prese aria laterali | Chiusura mi-
crometrica | Interno materiale anallergico |
Imbottitura paraorecchie staccabile | Omolo-
gato ECE 22-05 |

S _
L Back view Matt black

Silver

Bl Polycarbonate helmet | Side air vents | Aver-
age transparent visor | micrometric closure | Inter-
nal hypoallergenic material [Removable ear pads
| ECE 22-05 approved

White

49
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KINETIC

Casco jet / Jet Helmet

CasCHI

HELMETS

/Nl 7

B x|

[ -
custom ENDURO SCOOTER

TOURING
I I Casco policarbonato | Visiera lunga traspa-
rente | Visiera interna parasole | Chiusura micro-
metrica | Interno staccabile e lavabile in mate-
riale anallergico | Prese d'aria frontali regolabili
con estrattori posteriori | Omologato ECE 22-05

Matt Black

;E Polycarbonate helmet | Internal sun visor | Long
transparent visor | micrometric closure | Inner and
cheek pads removable and washable | Front and rear
adjustable air vents | ECE 22-05 approved

GaMMa

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

Particolare della visiera pa-
rasole a scomparsa | Tasto
chiusura visiera lato sinistro

Detail inside sun visor | Left side
visor lock button

Back view Fluo Silver

\

White Black

E -

XS - XL

ENDURO

TOURING  CUSTOM SCOOTER

B casco policarbonato | Visiera media tra-
sparente | Chiusura micrometrica | Interno
materiale anallergico | Imbottitura paraorec-

chie staccabile | Omologato ECE 22-05 |

Red

P V=7

Evaliition

EE Polycarbonate helmet | Average transparent
visor | micrometric closure | Internal hypoaller-
genic material [Removable ear pads | ECE 22-05
approved

Blue Green White
\H'-
N
“‘hl Ed
L]
L]
Black Light Blue

Matt black Back view

e



CasCHI

HELMETS
S3CKLINE

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet XS-XL

¢4

TOURING  CUSTOM .E;nuno SCOOTER

I I Casco policarbonato | Visiera media tra- ;E Polycarbonate helmet | Average transparent
sparente | Chiusura micrometrica | Interno  visor [ micrometric closure | Internal hypoaller-
materiale anallergico | Imbottitura paraorec-  genic material [Removable ear pads | ECE 22-05
chie staccabile | Omologato ECE 22-05 | approved

White

Matt Black

Light Blue

A

Back view

DUPLEX
Casco jet / Jet Helmet XS - XL

@

L/a ! /’A %" =d®)
TOURING  CUSTOM  “Evpuro  SCOOTER
Particolare della visiera pa-

N=
I I Casco policarbonato | Visiera lunga traspa- E'E Polycarbonate helmet | Internal sun visor | Long
rasole a scomparsa

rente | Visiera interna parasole | Chiusura micro-  transparent visor | micrometric closure | Inner and
metrica | Interno staccabile e lavabile in mate-  cheek pads removable and washable | Front and rear
riale anallergico | Prese d"aria frontali regolabili  adjustable air vents | ECE 22-05 approved

con estrattori posteriori | Omologato ECE 22-05

Matt Black

Detail inside sun visor

Back view Fluo Silver

White Black

W
/

w

4
E

51
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CasCHI

HELMETS

OPENLINE

Casco jet / Jet Helmet

N s |

>
5=

ENDURO

o
SCOOTER

[
cusTom

Red

ST k

Z00M

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

I I Casco policarbonato | Visiera lunga tra-
sparente | Visiera interna parasole | Chiusura
micrometrica | Interno staccabile e lavabile
in materiale anallergico | Prese d'aria fronta-
li regolabili con estrattori posteriori | Omolo-
gato ECE 22-05

Back view

EE Polycarbonate helmet | Internal sun visor |
Long transparent visor | micrometric closure | In-
ner and cheek pads removable and washable |
Front and rear adjustable air vents | ECE 22-05
approved

Particolare della visiera pa-
rasole a scomparsa

Detail inside sun visor

o
SCOOTE!

elo O
TOURING  CUSTOM

Vista retro casco

B casco policarbonato | Visiera corta avio
style | chiusura micrometrica | Interno mate-
riale anallergico | Imbottitura paraorecchie
staccabile | Omologato ECE 22-05

Matt Black

PV =

Evaliition

= 4

EE Polycarbonate helmet | Avio style transpar-
ent visor | micrometric closure | Internal hypoal-
lergenic material | Removable ear pads | ECE 22-
05 approved

Helmet back view

White

N

‘o ﬂ.
- 3



GrRaVITY

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

CasCHI

HELMETS

N s |

: o @
CUSTOM  scooTER  SCOOTER
Matt Black

PICONET

Casco demi-jet / Demi-jet Helmet

B casco policarbonato | Modello 3 bottoni
fornito con frontino | chiusura micrometrica |
Interno materiale anallergico | Imbottitura
paraorecchie staccabile | Omologato ECE 22-
05

White Silver

% Polycarbonate helmet | 3 buttons model sup-
plied with peak | micrometric closure | Internal
hypoallergenic material | Removable ear pads |
ECE 22-05 approved

Vista retro casco

Helmet back view

XS - XL

C ~
TOURING  CUSTOM ﬂnunu SCOOTER

Matt Black

B casco policarbonato | Modello 3 bottoni
fornito con frontino | chiusura micrometrica |
Interno materiale anallergico | Imbottitura
paraorecchie staccabile | Omologato ECE 22-
05

Back view White

b < Polycarbonate helmet | 3 buttons model sup-
plied with peak | micrometric closure | Internal
hypoallergenic material | Removable ear pads |
ECE 22-05 approved

Silver

53



NaTIVE

Casco jet / Jet Helmet

Il

CasCHI

HELMETS

[¢d
\
\

SCOOTER

TOURING  CUSTOM
I I Casco policarbonato | Visiera interna pa-
rasole | Modello 3 bottoni fornito con frontino
| Chiusura micrometrica | Interno materiale
anallergico staccabile e lavabile | Dettaglio
eco pelle bordo casco | Omologato ECE 22-05

Matt green

;E Polycarbonate helmet | 3 buttons model sup-

Back view Matt black White
plied with peak | Internal sun visor | Micrometric
closure | Hypoallergenic material inside lining re-
movable and washable | Eco-leather detail around
the helmet | ECE 22-05 approved

Matt grey Black Silver
Blue l

Casco jet / Jet Helmet

TOURING  CUSTOM  scooreR

I I Casco policarbonato | Visiera lunga tra- §|§ Polycarbonate helmet | Long transparent vi- Back view Matt black White
sparente | Visiera interna parasole | | Chiusu-  sor | Internal sun visor | Micrometric closure | Hy-
ramicrometrica | Interno materiale anallergi-  poallergenic material inside lining removable and
co staccabile e lavabile | Dettaglio eco pelle  washable | Eco-leather detail around the helmet |
bordo casco | Omologato ECE 22-05 ECE 22-05 approved
Matt grey a

L
Matt green Black Silver

Evaliition

7 4

Blue




S3ADGE

Casco integrale / Fullface helmet

CasCHI

HELMETS

Size BN

SPORT TOURING

Matt Black

alLLlLISNCE

Casco integrale / Fullface helmet

B casco Integrale Policarbonato | Visiera
trasparente | Visiera parasole interna | Inter-
no e guanciali sfoderabili lavabili | Prese aria
frontali regolabili ed estrattori posteriori |
Presa aria regolabile mento | Nasello | Chiu-
sura micro metrica | Omologazione ECE 22-05

Back view Fluo

White

% Polycarbonate full face Helmet | Anti scratch
clear visor | Integrate sunvisor | Inner and cheek
pads removable and washable | Front and rear
adjustable air vents | Chin air vents | Air Nose
deflector | Micrometric closure | ECE 22-05 ho-
mologated

Silver

XS - XL

) 3\_77 ¥
SPORT TOURING

Black

11 casco Integrale Policarbonato | Visiera
trasparente | Visiera parasole interna | Inter-
no e guanciali sfoderabili lavabili | Prese aria
frontali regolabili ed estrattori posteriori |
Presa aria regolabile mento | Nasello | Chiu-
sura micro metrica | Omologazione ECE 22-05

b < Polycarbonate full face Helmet | Anti scratch
clear visor | Integrate sunvisor | Inner and cheek
pads removable and washable | Front and rear
adjustable air vents | Chin air vents | Air Nose
deflector | Micrometric closure | ECE 22-05 ho-
mologated

Fluo Back view

& F

<7777 55



CasCHI

HELMETS

LANCER

Casco integrale apribile / Flip up helmet

/Nl 7

Size BN

XN

Fras

SPORT

L
TOURING

Matt Black

S3aAL3ANCE

Casco integrale apribile / Flip up helmet

I I Casco Integrale apribile policarbonato |
Visiera trasparente | Visiera parasole interna
| Interno e guanciali sfoderabili lavabili | Pre-
se aria frontali regolabili ed estrattori poste-
riori | Presa aria regolabile mento | Nasello |
Tasto apertura sulla mentoniera | Chiusura
micro metrica | Omologazione ECE 22-05

Fluo White

% Polycarbonate flip up Helmet | Anti scratch
clear visor | Integrate sunvisor | Inner and cheek
pads removable and washable | Front and rear
adjustable air vents | Chin air vents | Air Nose
deflector | Micrometric closure | Opening button
on the chin | ECE 22-05 homologated

Black

Openyiew

Crag-
SPORT TOURING

White

' 56 7 777

I I Casco Integrale apribile policarbonato |
Visiera trasparente | Visiera parasole interna
| Interno e guanciali sfoderabili lavabili | Pre-
se aria frontali regolabili ed estrattori poste-
riori | Presa aria regolabile mento | Nasello |
Tasto apertura sulla mentoniera | Chiusura
micro metrica | Omologazione ECE 22-05

Matt black Silver

EE Polycarbonate flip up Helmet | Anti scratch
clear visor | Integrate sunvisor | Inner and cheek
pads removable and washable | Front and rear
adjustable air vents | Chin air vents | Air Nose
deflector | Micrometric closure | Opening button
on the chin | ECE 22-05 homologated

Black

Fluo Back view Open view

4 (
2

k.




CasCHI

HELMETS
SLINGSHOT
Casco integrale / Fullface helmet XS-XL

?EUHING ?:DUHU

Matt black I I Casco Integrale policarbonato con fron- % Polycarbonate helmet with peak | Anti
tino | Visiera trasparente | Interno e guancia-  scratch clear visor | Inner and cheek pads remov-
li sfoderabili lavabili | Prese aria frontali e la-  able and washable | Front and side air vents with
terali con estrattori posteriori | Presa aria  rear extractor | Chin air vents | Micrometric clo-
regolabile mento | Chiusura micro metrica | sure [ ECE 22-05 homologated

Omologazione ECE 22-05

Back view

Black graphics Back view _
- .

OCCHIaLI

EYEWE3RS
SEE suULL

Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens

57



HaTER INSTYLE

Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens

%
L

il

LiIZarR LOSSTER

Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens

MOSQUITO rParrROT

Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens

rPEaCOCK

Maschera occhiale regolabile lente trasparente / Google adjustable size mask transparent lens
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CarO NORD

Bauletto moto alluminio / Top

SaULETTI

TOrP CaSE
45L

case aluminium

/Nl 7

NEV3aD3a

60L

Bauletto moto alluminio / Top case aluminium

CAPACITY MAX LOAD
e HG
41x33x33

I I Bauletto alluminio 45L | Completo di pia-
stra fissaggio in metallo per moto scooter | 2
chiavi in dotazione | Sistema sgancio rapido
dalla piastra

Silver

-

Open view

CONTINENT3L

Baule laterale moto alluminio

EE Aluminium top-case capacity 45 | Universal
metal plate included | Two keys include | Quick
release system from the plate

Black

30L X

/ Side case aluminium

=]

CAPACITY MAX LOAD
- HG
62x55x45

I I Bauletto alluminio 60L | Completo di pia-
stra fissaggio in metallo per moto scooter | 2
chiavi in dotazione | Sistema sgancio rapido
dalla piastra

Silver

-

Open view .
ENDURSNCE

Bauletto moto / Top case

EE Aluminium top-case capacity 60 L | Universal
metal plate included | Two keys include | Quick
release system from the plate

Black

48L

MAX LOAD
HG
—Size IR

i Coppia bauli laterali moto in alluminio |
30 litri cadauno | Completi di piastra anco-
raggio in metallo | 2 chiavi in dotazione | si-
stema sgancio rapido dalla piastra

Silver

1 Pair of aluminium motorcycle side case | 30
liters each | Complete with metal plates | Z keys
supplied | quick release system from the plate

Black

CAPACITY MAX LOAD
il 4,5
=

56x32x44

I I Bauletto 48 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Schienale in dotazione | Sistema sgancio ra-
pido dalla piastra

Black

B Top-case capacity 48 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Backrest supplied |
Quick release system from the plate

Back view

Open view

P V=7

Evaliition

o 4

Silver




MaDISON

Bauletto moto / Top case

48L

SaAULETTI

TOP CaSE

alLF3a

Bauletto moto / Top case

48L

CAPACITY MAX LOAD
- HG
59x44x32

I I Bauletto 48 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

TORONTO

Bauletto moto / Top case

EE Top-case capacity 48 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

48L

CAPACITY MAX LOAD
sl 45
¥
59x44x32

I I Bauletto 48 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 48 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

ORLESNS

Bauletto moto / Top case

46L

CAPACITY MAX LOAD
il 4.5
!
58x42x32

I I Bauletto 48 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

Black

EE Top-case capacity 48 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

Back view

CAPACITY MAX LOAD
il 4,5
:
55x42x30

I I Bauletto 48 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Sistema sgancio rapido dalla piastra

Black

EE Top-case capacity 48 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Quick release system
from the plate

Back view

White

Inside view

White

Silver

<7777 61



rPORTL3AND

Bauletto moto / Top case

SaULETTI

TOrP CaSE
40L

/Nl 7

DaLLas

Bauletto moto / Top case

35L

CAPACITY MAX LOAD
C HG
48x38x30

I I Bauletto 40 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | Schienale e telaio por-
ta bagagli in dotazione | 2 chiavi in dotazione
| Sistema vite sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 40 L | Universal plate in-
cluded | Backrest and luggage rack supplied | Two
keys include | Screw release system from the
plate

QUESEC

Bauletto moto / Top case

35L

capaciTY [ mAX LOAD
§ 35
C HG

42x40x31

I I Bauletto 35 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |

Sistema sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 35 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Quick release system
from the plate

VarISNT

Bauletto moto / Top case

32l

CAPACITY MAX LOAD
C HG
30x40x35

I I Bauletto 35 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Schienale in dotazione | Sistema sgancio ra-
pido dalla piastra

o 4

EE Top-case capacity 35 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Backrest supplied |
Quick release system from the plate

CAPACITY MAX LOAD
3’5
C HG
41x29x38

I I Bauletto 32 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Sistema sgancio rapido dalla piastra

Black

White

EE Top-case capacity 32 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Quick release system
from the plate

Back view

Silver




2360

Bauletto moto / Top case

30L

SaAULETTI

TOP CasE
LONDR3

Bauletto moto / Top case

30L

CAPACITY MAX LOAD
e HG
42x31x41

I I Bauletto 30 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Sistema sgancio rapido dalla piastra

‘lllli“‘llllll!i
STILE

Bauletto moto / Top case

EE Top-case capacity 30 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Quick release system
from the plate

29L

CAPACITY MAX LOAD
< HG
42x31x41

I I Bauletto 30 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Sistema sgancio rapido dalla piastra

.

MUL TIFIX

Bauletto moto / Top case

EE Top-case capacity 30 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Quick release system
from the plate

28L

CAPACITY MAX LOAD
C HG
39x29x38

I I Bauletto 29 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 29 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

Black

.

Back view

CAPACITY MAX LOAD
q HG
39x29x38

I I Bauletto 28 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 28 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

White Back view

63



SaULETTI

TOP CasE
aUSTIN

Bauletto moto / Top case

28L

/Nl 7

DENVER

Bauletto moto / Top case

28L

CAPACITY MAX LOAD
C HG
39x29x38

I 0 autetto 28 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 28 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

Black Back view
White Silver

(!

Accessori bauletto / Top case accessories

CAPACITY MAX LOAD
< HG
39x29x38

I I Bauletto 28 L | Completo di piastra fis-
saggio moto scooter | 2 chiavi in dotazione |
Vite di sgancio rapido dalla piastra

EE Top-case capacity 28 L | Universal plate in-
cluded | Two keys include | Screw release system
from the plate

as-auusLac

Accessori bauletto / Top case accessories

E'E Top casa back rest | For compatibility list
contact the supplier

B 1 Schienali bauletti | Per lista compatibili-
ta contattare azienda

AB-SCABLAC AB-SCBBLAC

AB-SBGBLAC AB-SCHBLAC

- = I

' 64 7 AT

I I Adattatore universale per piastra bau-
letto A-Pro a telaio portapacchi generico

N
E'E Universal adapter for top case A-Pro to ge-
neric rack frame




araCHE

SO0RSE CUSTOM

3L X 2

CUSTOM 33GS
H-D

27L X 2
Borse di pelle / Leather bags Borse di pelle / Leather bags
MAX LOAD oA, g MAX LOAD
cusToM %unﬁﬁ ?lss Cusrom fﬁunm/s ?ll?

50x33x22

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

45x30x20

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

66 ROUTE

23L X 2

rPHONEIX
Borse di pelle / Leather bags

2L X 2

Borse di pelle / Leather bags

K MAX LOAD

fib re’'y 3,5

%swm T;E}
45x35x23

i Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

3

Tnunfub
50x27x16

il Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

cusTom

B Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

65



SPIRIT

[/l 7

CUSTOM 33G6S

20L X 2

SO0RSE CUSTOM

CHOrPER 1L X 2
Borse di pelle / Leather bags Borse di pelle / Leather bags
MAX LOAD MAX LORD
= 35 o
cusTom HG HG

38x30x18

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Struttura morbida

EE Couple of saddlebags | Highly resistant ma-
terial | Water repellent | Soft structure

37x 30x18

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Struttura morbida

EE Couple of saddlebags | Highly resistant ma-
terial | Water repellent | Soft structure

ELDOR3VO

Borse di pelle / Leather bags

18L X 2

WESTON 18L X 2

. AR MAX LOAD

b o 1h K

%STOHI T;[E}
35x30x18

i Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

P V=7

Evaliition

o 4

Borse di pelle / Leather bags

3

TOURING
35x30x18

il Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

cusTom

B Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure




sSIG Tall

SO0RSE CUSTOM

18L X 2

CUSTOM 33GS
R3CER

8L X 2
Borse di pelle / Leather bags Borse di pelle / Leather bags
« \ (; 7, \ ITIH3X’L%RD A ‘V 'E“V; — mg:%“
cusTom ?(;umm; HG custom ﬁunms HG

40x30x18

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

36x28x18

il Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

DIRT

Borse di pelle / Leather bags

5L X 2

FrREESKY 5L X 2

Borse di pelle / Leather bags
A - a MAX LOAD e N f MAX LOAD
=2y 35 L =2 3.5
CUSTOM  TOURING HG CUSTOM  TOURING HG

35x30x15 + 7

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

39x31x12

I I Coppia borse laterali | Materiale alta-
mente resistente | [drorepellente | Sagomate
e struttura rigida

= Pair side bags | Highly resistant material |
Water repellent | Shaped rigid structure

67



arRIZONS3

CUSTOM 33G6S

4L X 2

[/l 7

SO0RSE CUSTOM

SrPORT 120 X 2
Borse di pelle / Leather bags Borse di pelle / Leather bags
« ’ (;\ 7, | mn3x’L%nu A “ 27 - mgll.gﬂn
cusTom ?(;umm; HG custom ﬁunms HG

42x27x12

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

40x20x18

il Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

WOLF

Borse di pelle / Leather bags

1oL X 2

TEXAaS 9L X 2

Borse di pelle / Leather bags
A - o MAX LOAD e N f MAX LOAD
=2y 35 L =2 3.5
CUSTOM  TOURING HG CUSTOM  TOURING HG

32x25x12

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

P V=7

Evaliition

o 4

32x23x12

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure




CaNYON

Borse di pelle / Leather bags

SO0RSE CUSTOM

CUSTOM 33GS
ID3aHO 3,5L

Borse di pelle / Leather bags

aL X 2

MAX LOAD

31x27x15

I I Coppia borse laterali sotto sella | Mate-
riale altamente resistente | Idrorepellente |
Sagomate e struttura rigida

EE Pair side saddlebags | Highly resistant mate-
rial | Water repellent | Shaped rigid structure

SI0UX

Borse di pelle / Leather bags

2,50

o @

e oo |

I I Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di EE Tool bag | Double anchor buckle | Water re-
ancoraggio | Materiale idrorepellente pellent material

® 64 ¢le
cusTom SPORT TOURING

TATANK3 3L

Borse di pelle / Leather bags

-0 059 ¢4
cusTom SPORT TOURING

[ Sz

II Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

%
2l 1001 bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material

o
> S T\

oo 67,
cusTom SPORT

TUUHﬁI’G: ﬁmb fﬁ;} E
B oo |

Bl Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di 2 o0/ bag | Double anchor buckle | Water re-
ancoraggio | Materiale idrorepellente pellent material

<7777 69



DaKOT3

Borse di pelle / Leather bags

C

USTOM 336S
3,6L

[/l 7

SO0RSE CUSTOM

INDISN

Borse di pelle / Leather bags

4L

%?i’ ‘ﬁ’ ¢ s ?E} ‘%'

30x13

II Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

2 7001 bag | Double anchor buckle | Water re-

pellent material

~ @
g SR o

o

=2 3 ([
—Size IESTE

I I Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

cusTom SPORT TUl]HING

b < Tool bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material

D3YTON3

3,5L

FaTS

Borse di pelle / Leather bags

Borse di pelle / Leather bags

Xy &

X3

TOURING  CUSTOM!

Sz IETE

II Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

‘, @)
cusTom SPORT

o

ENDURO

%

2 7ol bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material

P V=7

Evaliition

& 4

N N .
CUSTOM  SPORT  TOURING  CUSTOM .E:nunn ‘

25x11

I I Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

2R Toor bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material




STURGIS

Borse di pelle / Leather bags

SO0RSE CUSTOM

CUSTOM 33GS
PYTHON

Borse di pelle / Leather bags

3,5L

2L

_ D =
/e

'® ¢-
CUSTOM  SPORT  TOURING

30x12

II Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

o 5% [IJ

2 7001 bag | Double anchor buckle | Water re-

pellent material

/ -
cusTom SPORT TOURING

25x11

I I Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

=2 5 (1

D bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material

PIPES

Borse di pelle / Leather bags

3,5L

RIDER

Borse di pelle / Leather bags

3,5L

-

7z

CUSTOM SpoRr
30x12

II Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

%

Do

2 7ol bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material

® 649 ¢l
cusTom SPORT TOURING

EEEE oo |

I I Borsa porta attrezzi | Doppia fibbia di
ancoraggio | Materiale idrorepellente

2R Toor bag | Double anchor buckle | Water re-
pellent material

<7777 71



SIDE

Borse in tessuto / Textile bags

[/l 7

TEXTILE 33GS

18L X 2

SO0RSE Dl TESSUTO

MOVEMENT

Borse in tessuto / Textile bags

18L X 2

?u?m‘ ¥ Lo ?f‘??m‘ ﬁ\'

43x24x20

I I Borse laterali | Fibbie larghezza regola-
bili | Ganci di ancoraggio in plastica | Apertu-
ra a doppia cerniera | Tasche laterali | Fondo
imbottito

S Side bags | Adjustable width buckles | Plas-
tic anchoring hooks | Double zipper opening | Side
pockets | Padded bottom

f  ~ ‘L, L -
cusTom SPORT TOURING

50x28x26

I I Borse laterali | Fibbie larghezza regola-
bili | Ganci di ancoraggio in plastica | Apertu-
ra a doppia cerniera | Tasche laterali | Fondo
imbottito

EIE Side bags | Adjustable width buckles | Plas-
tic anchoring hooks | Double zipper opening | Side
pockets | Padded bottom

TOrRPIC

Borse in tessuto / Textile bags

SL

Os3JECT

Borse in tessuto / Textile bags

15L

custom SPORT TOURING

29x25x17

I I Borse serbatoio | Ancoraggio magneti-
co | Apertura a doppia cerniera | Tasche late-
rali | Tasca superiore con finestra per allog-
giamento telefono o mappa

b < Tank bags | Magnetic anchor | Double zipper
opening | Side pockets | Upper pocket with win-
dow for housing phone or map

/ % a ~ .\_77 L/ >
cusTom SPORT TOURING

34x32x20

I I Borse serbatoio | Ancoraggio magneti-
co | Apertura a doppia cerniera | Tasche late-
rali | Tasca superiore con finestra per allog-
giamento telefono o mappa

B Tank bags | Magnetic anchor | Double zipper
opening | Side pockets | Upper pocket with win-
dow for housing phone or map

P V=7

Evaliition
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S3aASE

Borse in tessuto / Textile bags

SO0RSE DI TESSUTO

0L + 3L

TEXTILE 33G6S

sS03rD

Borse in tessuto / Textile bags

25L + 6L

B

/ @ ‘, /
cusTom SPORT TOURING

28x26x15 +5

I I Borse serbatoio | Ancoraggio magneti-
co | Apertura a cerniera | Tasche laterali |
Tasca superiore con finestra per alloggia-
mento telefono o mappa | Cerniera estensio-
ne volume

s ooy 5% I

EE Tank bags | Magnetic anchor | Zipper open-
ing | Side pockets | Upper pocket with window for

housing phone or map Volume expander zipper

=
-~ .
‘ a l

ZENIT

Borse in tessuto / Textile bags

1L

-

/ 4 ‘_77 . -
cusTom SPORT TOURING

40x33x21 +5

I I Borse serbatoio | Ancoraggio magnetico
| Apertura a cerniera | Tasche laterali | Tasca
superiore con finestra per alloggiamento te-
lefono o mappa | Cerniera estensione volume
| Fondo staccabile | Trasformabile in zaino

EE Tank bags | Magnetic anchor | Hinged open-
ing | Side pockets | Upper pocket with window for
housing phone or map Volume expander zipper |
Detachable bottom with transparent pocket |
Transformable in a backpack

SEETLE

Borse in tessuto / Textile bags

L

- N -

DHHED

15x14x5

I I Borsa porta oggetti da manubrio | Fis-
saggio con fibbia in velcro | Tasca frontale
trasparente | Ideale per I'utilizzo del naviga-
tore, telepass o telefono

EE Handlebar bag | Fastening with Velcro buck-
le | Transparent front pocket | Ideal for using the
navigator, telepass or telephone

cusTom SPORT TOURING

16x30x5

I I Borse portaoggetti serbatoio | Ancorag-
gio magnetico | Apertura a cerniera | Tasca
posteriore | Tasca superiore con finestra

= Tank storage bags | Magnetic anchorage |
Zipper opening | Back pocket | Upper pocket with
window

73



[/l 7

TEXTILE 33GS
NaVIG3TORrR

Borse in tessuto / Textile bags

SO0RSE Dl TESSUTO

FrREEMOTO 12L

Zaino in tessuto / Fabric backpack

26x12x20

cusTom SPORT TOURING

I I Borse portaoggetti serbatoio | Ancorag- EE Tank storage bags | Magnetic anchorage |
gio magnetico | Apertura a cerniera | Tasca  Zipper opening | Back pocket | Upper pocket with

posteriore | Tasca superiore con finestra window

HaNDY

Borse in tessuto / Textile bags

>

ol B =t
TOURING  CUSTOM .E;I]URU

26x42x18

I I Schienale anatomico rinforzato e fode- EE Anatomic reinforced back protection lined

cusTom SPOET

rato in rete traspirante | Profili riflettenti |  with transpiring net | Reflective profiles | Double
Doppia cerniera di apertura opening zip
Black Back view

Red Blue

3,5L
EEE o2 |

2 @ 2 % ([T
CUSTOM  SPORT  TOURING  CUSTOM .E;nuno ‘

Blue

' 74 7 AT

I I Borse portaoggetti serbatoio | Ancorag- EE Tank storage bags | Magnetic anchorage |

gio magnetico | Apertura a cerniera | Tasca  Zipper opening | Back pocket | Upper pocket with
posteriore | Tasca superiore con finestra window

Red Black

B B







TULT

Guanto in pelle sportivo lungo / Leather long racing gloves

—Size IR

N

) e @ ) ) i
7 95 S 2%
SPORT TOURING ENDURO
Black B 1 Paranocche in fibra di carbonio | Inserto

in materiale termoplastico sul palmo | Cucitu-
re esterne nelle dita | Presa d'aria | inserti
stretch | inserti in pelle traforata nel polso |
Chiusura con doppio cinturino in velcro

it

co=sra3

Guanto in pelle sportivo lungo / Leather long racing gloves

Red a White E

XS - XXXL

% Carbon fibre parts | Thermoplastic insert on
the palm | Externally seams on the fingers | Air
vent | Perforated leather inserts | Double velcro
belts closure | Stretch insert

Dettaglio nocche con rivesti-
mento in carbonio

Knuckle detail with carbon
coating

N

c o] blty
‘ o~ ‘_7 ¥ =i @
SPORT  TOURING  ENDURO

Blue

il Paranocche rivestito in pelle | Inserto in
materiale termoplastico sul palmo | Cuciture
esterne nelle dita | inserti stretch | inserti in
pelle traforata nel polso | Chiusura con dop-
pio cinturino in velcro

White-Blue

PV =

Evaliition

o 4

Red ' Black ’

White-Red

4{..

EI2 Knuckle with leather covered | Thermoplas-
tic insert on the palm | Externally seams on the
fingers | Perforated leather inserts | Double velcro
belts closure | Stretch insert

White-Silver .

/




rrRECISION

Guanto in pelle sportivo / Leather sport gloves

XS - XXXL

b = a : ) L\, | sowE ] -
oﬁ c’l—{\% %5 @b )
SPORT  TOURING ﬂnunu CUsTo 8

&

Silver

FIREPOWER

Guanto in pelle sportivo / Leather sport gloves

>
BN Paranocche rivestito in pelle | Soffice I Knuckle with leather covered | Soft rubber
imbottitura in gomma sul palmo | inserti  padding on the palm | stretch inserts | double vel-
stretch | Chiusura doppio cinturino in velcro cro strap closure

Blue i Black i

White-Blue

N
"

White-Red

XS - XXXL

- 7 o
SPORT  TOURING ﬂnunu CUSTOM  scootER

Red

N
I I Imbottitura nocche in gomma | Imbotti- E'E Soft rubber padding for knuckles | Rubber
tura in gomma sul palmo | inserti stretch | padding on the palm | stretch inserts | Velcro strap
Chiusura con cinturino in velcro closure

Black White-Silver
‘I 4
Whteﬁ’ec') White-Blue

AT 77



SIONIC

Guanto in pelle sportivo corto / Leather short sport gloves

rOISON

Guanto in pelle sportivo corto / Leather short sport gloves

]

7% €14 ot
SPORT TOURING ﬁDUHU

S - XXXL

I I Paranocche in fibra di carbonio | Soffice % Carbon fibre parts | Soft rubber padding on
imbottitura in gomma sul palmo | Presa d’aria  the palm | Air vent | Perforated leather inserts |

| inserti stretch | inserti in pelle traforata nel  Velcro belt closure | Stretch insert
polso | Chiusura con cinturino in velcro

White Black

aTTaCK

Guanto in pelle sportivo corto / Leather short sport gloves

i ’

) ﬁ £ A D : [ BOVINE
iR gt
SPOR TOURING ENDURO

S - XXXL

I I Paranocche in fibra di carbonio | Soffice EE Carbon fibre parts | Soft padding on the side
imbottitura sul lato | Presa d'aria | inserti | Air intake | stretch inserts | Breathable fabric
stretch | Parti in tessuto traspirante | Chiusu-  parts | Velcro strap closure

ra con cinturino in velcro

SrPOT

Guanto in pelle sportivo / Leather sport gloves

ol

% SN a 3 . o ya 1
Frag-wet b
SPORT TOURING cusTom )

S - XXXL

B0 Paranocche rivestito in pelle | Soffice EI& Knuckle with leather covered | Soft rubber
imbottitura in gomma sul palmo | inserti pelle  padding on the palm | Perforated leather insert |

traforata | Chiusura cinturino in velcro Velcro strap closure

o b

78 7T

yyyyyyyyyyyyy

< AN :7 . i : —
‘ﬁ ‘ﬂ .@b LEATHE
SPOR TOURING  CUSTOM

XS - XXXL

N
il Paranocche in fibra di carbonio | Presa P < Carbon fibre parts | Air vent | Breathable fab-
d"aria | Inserti in materiale traspirante | Chiu-  ric parts | Velcro belt closure
sura con cinturino in velcro




sSL0OCK

Guanto sportivo corto estivo / Short summer sport gloves

XS - XXXL

-
SCOOTER

&

78 b oli
SPORT TOURING %Dunu
Red

| 4

alr

Guanto sportivo corto estivo / Short summer sport gloves

BN Paranocche rivestito in pelle | Soffice
imbottitura in gomma sul palmo | Inserti in
materiale elastico traspirante | Chiusura in

velcro

.

Grey-Red l

X Knuckle with leather covered | Soft rubber
padding on the palm | Stretch breathable fabric
parts | Velcro strap closure

Grey-Blue l

XS - XXXL

> @,
Ny

SPORT  TORNG ‘Do Scooren
Red

B0 Paranocche materiale termoplastico |
Presa d'aria | Inserti in materiale traspirante
| Chiusura con cinturino in velcro | Inserto
riflettente sul dorso

Blue Grey

Bl Thermoplastic material knuckle cover | Air
vent | Breathable material Inserts | Velcro strap
closure | Reflective insert on the back

Black

<777 79



rPrRESTIGE

Guanto sportivo corto estivo / Short summer sport gloves

XS - XXXL

@,

-
SCOOTER

78 b oli
SPORT TOURING %Dunu
Black

|

STELL3 LadYy

Guanto in pelle donna / Leather lady gloves

X Carton fibre parts | Air vent | Stretch breath-
able fabric parts | Velcro belt closure

I I Paranocche in fibra di carbonio | Presa
d’aria | Inserti in materiale elastico traspiran-
te | Chiusura con cinturino in velcro

Red Blue

e

NOVa LabyY

Guanto in pelle donna / Leather lady gloves

Grey

P eTh o & (¢
SPORT TOURING ENDURO SCOOTER
Xs-XL_|

B0 Paranocche rivestito in pelle | Imbottitu-

re in gomma sul lato e sulle dita | Doppia
chiusura con cinturino in velcro

| 4

80 AT

yyyyyyyyyyyyy

N

E18 Knuckle with leather covered | Rubber pad-
ding on the side and on the fingers | Double clo-
sure with velcro strap

&

SPORT  TORNG ‘Doouy  Scooren

___LADY IRCRE

B N imbottitura nocche e dita in gomma |
Rinforzo sul lato | Chiusura con cinturino in

4

s P
JLEATHER|

EE Rubber knuckle and finger padding | Rein-
forcement on the side | Velcro strap closure



SLAaSH

Guanto in pelle sportivo corto / Leather short sport gloves

FaN3Ir

Guanto estivo in pelle e tessuto / Leather and textile summer gloves

7%

Fwd "
SPORT  TOURING  CUSTOM

S - XXXL

% Knuckle with leather covered | Soft rubber
padding on the palm | Perforated leather insert |
Velcro strap closure

II Paranocche rivestito in pelle | Soffice
imbottitura in gomma sul palmo | inserti pelle
traforata | Chiusura cinturino in velcro

KRIKER

Guanto sportivo estivo pelle / Leather summer sport gloves

TOURING ~ CUSTOM  scooTeR

XS - XXXL

& Loather palm | Breathable fabric in the back |
Velcro strap closure | Soft rubber padding on the
palm and on the side

I I Palmo in pelle | Tessuto traspirante nel
dorso | Chiusura con cinturino in velcro | Im-
bottitura in morbida gomma sul palmo e sul
lato

1

FILTER

Guanto pelle / Leather gloves

o e &
TOURING  CUSTOM  scooteR

[ BoVINE ]
LEATHI

S - XXXL

NILA X
EI8 Rubber knuckle padding | Leather parts |
Stretch inserts | Velcro strap closure

B N imbottitura nocche in gomma | Parti in
pelle | Inserti stretch | Chiusura polso con
cinturino in velcro

[ BOVINE ]
LEATHER

3\

e @ )
TOURING ~ CUSTOM  scooTeR

XS - XXXL

B0 Pelie traforata | Chiusura polso con cin-
turino velcro | Presa d'aria | Imbottitura sul
lato

N
P < Perforated leather | Wrist closure with vel-
cro strap | Air intake | Padding on the side

'

777 81
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82

SRONX

Guanto pelle / Leather gloves

GraN TORINO

Guanto pelle / Leather gloves

Fw
TOURING ~ CUSTOM  scooter

XS - XXXL

II Imbottitura nocche e dita in gomma |
Chiusura polsino con banda in velcro

% Rubber knuckle padding | Velcro strap clo-
sure

. =
TOURING ~ CUSTOM  scooTeR

XS - XXXL

I I Imbottitura palmo in gomma | Chiusura
con polso con cerniera | Dettaglio traforato
nelle dita

EE Rubber palm padding | Zip closure with wrist
| Perforated detail in the fingers

MONZ3

Guanto pelle / Leather gloves

MENPHIS

Guanto pelle / Leather gloves

2y &

Tminﬁl’s custom ‘s?uuTg
S - XXXL

B 1 Materiale anti scivolo sul palmo | Partiin
pelle elasticizzate nelle nocche | Regolazio-
ne polso con banda in velcro

N

b < Anti-slip material on the palm | Elasticized
leather parts in the knuckles | Wrist adjustment
with velcro band

Tul]nﬁﬁ cusTom gnurgﬂ
S - XXXL

IILeggera fodera interna | Regolazione
polso con cinturino in velcro

N
H'A < Light inner lining | Wrist adjustment with
velcro strap




RO3DER UrsSaN

Guanto pelle / Leather gloves Guanto pelle / Leather gloves
oy ey &) e o) [
TOURING  CUSTOM scuurzn g Toumus cusTom SCOUTEH

XS - XXXL XS - XXXL

A Z SN
I I Zona in pelle traforata | Polsino elasti- % Perforated leather area | Stretch cuff | Soft I I Pelle traforata | Chiusura polso con cin- EE Perforated leather | Wrist closure with vel-
cizzato | Morbida imbottitura sul dorso padding on the back turino velcro cro strap

MIL aNO KEY MONT

Guanto tessuto / Textile gloves Guanto estivo in pelle e tessuto / Leather and textile summer gloves
TOURING  CUSTOM gumg ﬁnunu ?;u%l;lﬁL custom ‘s'cnmﬁ Eununo LEATHER
XS - XXXL XS - XXXL

BN fessuto impermeabile | Imbottitura HOT b < Waterproof fabric | HOT LIFE padding | Ad- B 1 imbottitura nocche | Tessuto traspirante 2R Knuckle padding | Breathable fabric | Velcro
LIFE | Polsino regolabile con banda velcro e justable cuff with velcro band and elasticized | Chiusura con cinturino in velcro strap closure
laccetto elasticizzato strap

83



TWISTER CUTEXT

Guanto pelle e tessuto / Leather and textile gloves Guanto pelle e tessuto / Leather and textile gloves

5 & S &

2a YoudB)t - =
TOURING  CUSTOM  scooTER  ENDURO TOURING ~ CUSTOM  scooTeR

XS - XXXL XS - XXXL

I I Palmo in pelle con inserto antiscivolo | % Leather palm with non-slip insert | Double I I Morbido guanto in pelle di vitello EE Soft calfskin glove

Doppia regolazione polsino con banda e cin-  cuff adjustment with band and velcro strap

turino in velcro
CUTRET EXPEDITION

Guanto pelle e tessuto / Leather and textile gloves Guanto invernale impermeabile pelle e tessuto / Waterproof winter leather and textile gloves

L =¥ ._74,
TOURING  CUSTOM  scooteR TOURING ~ CUSTOM  SPORT ENDURO  SCOOTER

XS - XXXL XS - XXXL

I I Morbido guanto in pelle di vitello | Con EE Soft calfskin glove | With mesh fabric insert I I Paranocche rivestito in tessuto | Imbot- EE Knuckle with fabric cover | Thermal padding
inserto in tessuto retato titura termica e membrana impermeabile |  and waterproof membrane | stretch inserts | Wrist
inserti stretch | Chiusura polso con cinturino  closure with strap and zipper Leather palm
e cerniera | Palmo in pelle

aw §¥

84 777
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QU3LIFIER

Guanto invernale impermeabile in tessuto / Waterproof winter textile gloves

rOLarR

Guanto invernale impermeabile in tessuto / Waterproof winter textile gloves

TOURING ~ CUSTOM  SPOR ENDURO  SCOOTER

XS - XXXL

I I Paranocche rivestito in tessuto | Imbot-
titura termica e membrana impermeabile |
Chiusura polso con banda in velcro

% Knuckle with fabric cover | Thermal padding
and waterproof membrane | Wrist closure with
velcro band

| 4

FrREDDO

Guanto invernale impermeabile pelle e tessuto / Waterproof winter leather and textile gloves

o» TH o 20 |y

CUsTOm  SPORT ENDURO SCOOTER

XS - XXXL

I I Paranocche rivestito in tessuto | Imbot-
titura termica e membrana impermeabile |
Chiusura polso con cinturino | Inserto in pelle
sul palmo

[
TOURING

EE Knuckle with fabric cover | Thermal padding
and waterproof membrane | Wrist closure with
strap | Leather insert on the palm

arTIK

Guanto invernale impermeabile pelle e tessuto / Waterproof winter leather and textile gloves

TOURING  CUSTOM SPORT ENDURO SCOOTER

XS - XXXL

B 1 imbottitura nocche in gomma | Imbotti-
tura termica e membrana impermeabile |
Chiusura polso con cinturino e banda in vel-
cro | Inserto pelle nel palmo | Soffice imbotti-
tura in gomma sul palmo

i | I

%

b < Rubber knuckle padding | Thermal padding
and waterproof membrane | Wrist closure with
strap and velcro band | Insert leather in the palm |
Soft rubber padding on the palm

] _q [ BOVINE
.> v (== LEATHER
ENDURO a

SCOOTER

N

Et2 Knuckle with leather covered | Thermal pad-
ding and waterproof membrane | Wrist closure
with strap and velcro band | Insert leather in the
palm | Soft rubber padding on the palm

SPORT

XS - XXXL

B N Paranocche rivestito in pelle | Imbottitu-
ra termica e membrana impermeabile | Chiu-
sura polso con cinturino e banda in velcro |
Inserto pelle nel palmo | Soffice imbottitura
in gomma sul palmo

| |

ole O
TOURING  CUSTOM

85
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SUPERTECH

Stivale sportivo / Sport racing boots

STivall

sS00TS

FIGHTING

Stivale sportivo / Sport racing boots

oSN

Fray

SPORT

€
%ﬁnﬁm O%O

39-46

= By

REINFORCED SOLE,

€
Tﬁﬁnﬁm O%O

40 - 46

‘ [ BovNE. n
- LEATH

SPORT

REINFORGED SOLE

X
Y4

4

I I Cerniera laterale con copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Paracambio |
Punta rinforzata | Paratibia sagomato e rinforza-
to | morbida imbottitura interna | Inserto prote-
zione malleolo | Tallone rinforzato | Slider in ABS

White

([ &

EE Side zip with velcro cover | Sole with differenti-
ated grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Shaped
and reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel | Slider in ABS

Red

I I Cerniera laterale con copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Paracambio |
Punta rinforzata | Paratibia sagomato e rinforza-
to | morbida imbottitura interna | Inserto prote-
zione malleolo | Tallone rinforzato | Slider in ABS

White

—

EE Side zip with velcro cover | Sole with differenti-
ated grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Shaped
and reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel | Slider in ABS

Red

Blue

Black

Blue

Black

g S

STr3aD3

MON3CO

Stivale sportivo / Sport racing boots

Stivale sportivo / Sport racing boots

G
T(]rliﬂﬁlyﬁ O%O

aQ

= D

REINFORCED SOLE

4

SPORT

N
V‘

B o |

B 0 cerniera laterale con copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Paracambio |
Punta rinforzata | Paratibia sagomato e rinforza-
to | morbida imbottitura interna | Inserto prote-
zione malleolo | Tallone rinforzato | Slider in ABS

White

22 side zip with velcro cover | Sole with differenti-
ated grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Shaped
and reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel | Slider in ABS

Black

[a)
m

SPORT ?ﬁﬁnfub O%O

—
REINFORCED SOLE,

4

Y

B o |

B N cemiera laterale con copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Paracambio |
Punta rinforzata | Paratibia sagomato e rinforza-
to | morbida imbottitura interna | Inserto prote-
zione malleolo | Tallone rinforzato | Slider in ABS

White

B side zip with velcro cover | Sole with differenti-
ated grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Shaped
and reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel | Slider in ABS

Black

<777 87
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STRIFPE

Stivale sportivo turistico / Sport touring boots

VERTIGO

Stivale turistico enduro / Touring off-road boots

= H { JLEATHER| L g LEATH
seorT  Touams  (OY O =) ['Q A T ome OV O] (I=

39-46

I I Cerniera laterale con copertura in vel-
cro | Suola ad intaglio differenziato | Para-
cambio | Punta rinforzata | Paratibia rinforza-
to | morbida imbottitura interna | Inserto
protezione malleolo | Tallone rinforzato

39-46

I I Cerniera laterale copertura in velcro e
clips di chiusura | Suola ad intaglio differen-
ziato | Paracambio | Punta rinforzata | Parati-
bia rinforzato | morbida imbottitura interna |
Inserto protezione malleolo | Tallone rinforzato

EE Side zip with velcro cover and closing clips|
Sole with differentiated grip areas | Gear pad | Re-
inforced toe | Reinforced shin guard | soft inner
lining | Malleolus protection insert | Reinforced
heel

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

INFINITI

Stivale turistico / Touring boots

TOLEDO

Stivale turistico / Touring boots

N ]

@y

ENDURD  SCOOTER 0%0

EEEE 06 |

R / e
?ﬁn\o’ ‘o%o

EEEE s |

REINFORCED SOLE

REINFORGED SOLE

& L
TOURING

o 4

B0 cermiera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Paracambio |
Punta rinforzata | Paratibia rinforzato | morbi-
da imbottitura interna | Inserto in gomma
protezione malleolo | Tallone rinforzato

22 sice zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus rubber protection insert | Reinforced heel

PV =

Evaliition

B0 ceriera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

Bl sice zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel
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Stivale turistico / Touring boots

STivall

200TS
SCULPTOR

Stivale turistico / Touring boots

(€3
) ol o‘:‘o

N, Ry o]

TOURING

. /
cusTom

[ BOVINE ]
LEATHER|

40 - 46

II Cerniera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

‘ (€3
Gone OFO

REINFORGED SOLE

Fol
TOURING

BN

40 - 46

I I Cerniera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

DRY-TECH

Stivale turistico / Touring boots

LOWER

Stivale turistico / Touring boots

€3

O%O

REINFORCED SOLE

TOURING .E;DUHO

Bl

o\ _
[ BOVINE )
LEATHER|

EEEE s |

B0 cermiera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

22 sice zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

@

NI

g v
TN Do CUSTOM  scooren (O

Ce
o

REINFORCED SOLE

Bl

EEEE 06 |

B0 ceriera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

Bl sice zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

89
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Stivale turistico / Touring boots
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Stivale turistico / Touring boots

Ce
guurg 0%0

TOURING

el
ENDURO

&

[ BoiNE ]
JLEATHER|

39-46

II Cerniera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

Ce€
%ﬁnﬁm 0%0

.

REINFORGED SOLE

.E;mum, cusTom

BN

39-46

I I Doppia cerniera laterale | Suola ad inta-
glio differenziato | Protezione cambio marce |
Punta rinforzata | Paratibia rinforzato | morbi-
da imbottitura interna | Inserto protezione
malleolo | Tallone rinforzato

EE Double side zip closure | Sole with differen-
tiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Re-
inforced shin guard | soft inner lining | Malleolus
protection insert | Reinforced heel

MONSON

Stivale turistico / Touring boots

OVERHE3D

Stivale turistico / Touring boots

el & Ce
o ‘%;} ‘o%o

TOURING EN

REINFORCED SOLE

Bl

EEEE s |

B0 cermiera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | Inser-
to ABS protezione malleolo | Tallone rinforzato

LK

o 4

%

22 sice zip with velcro cover | Sole with differen-
tiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Rein-
forced shin guard | soft inner lining | Malleolus ABS
protection insert | Reinforced heel

ENDURO  SCOOTER  CUSTOM

€3

O%O

REINFORCED SOLE

Bl

TOIiHINﬁ
40 - 46

B0 ceriera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

Bl sice zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
soft inner lining | Malleolus protection insert |
Reinforced heel
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Stivale turistico / Touring boots

STivall
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Stivale turistico / Touring boots

‘ ce
ST e
h (oY o)

TOURING

REINFORCED SOLE,

Bl

[ BOVINE
LEATHER|

40 - 46

II Cerniera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

G
gﬂm‘ég 0%0

N\

=yt
ENDURO

REINFORGED SOLE

€4
TOURING

BN

39-46

I I Cerniera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
Reinforced shin guard | soft inner lining | Malleo-
lus protection insert | Reinforced heel

SallLyYy Lady

Stivale turistico donna / Lady touring boots

DaNa LabyY

Stivale turistico donna / Lady touring boots

g O
TOURING  Ewouro  scooter  CUSTOM

-

(€3

O%O

=
%)

Sz R

B0 cermiera laterale copertura in velcro |
Suola ad intaglio differenziato | Protezione
cambio marce | Punta rinforzata | Paratibia
rinforzato | morbida imbottitura interna | In-
serto protezione malleolo | Tallone rinforzato

E1& Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Reinforced toe | soft inner
lining | Malleolus protection insert | Reinforced
heel

= >

scooter  CUSTOM

2 =T

TOURING ENDURO

€3

O%O

REINFORCED SOLE

Bl

EEE -« |

B0 cerniera laterale | Suola ad intaglio dif-
ferenziato | Protezione cambio marce | Punta
rinforzata | Paratibia rinforzato | morbida im-
bottitura interna | Inserto protezione malleolo
| Tallone rinforzato

Bl sice zip closure | Sole with differentiated
grip areas | Reinforced shin guard | soft inner lin-
ing | Malleolus protection insert | Reinforced heel

<777 91
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Scarpa sportiva / Sport racing shoes

DRIFTER

Scarpa sportiva / Sport shoes

(€3

»

XX A

o%o '%E
40-46

I I Cerniera laterale con copertura in vel-
cro | Suola ad intaglio differenziato | Para-
cambio | Punta rinforzata | morbida imbottitu-
ra interna | Inserto protezione malleolo |
Tallone rinforzato | Slider in ABS

White

L

4

REINFORGED SOLE

Black

TORQUE

Scarpa turistica / Touring Shoes

EE Side zip with velcro cover | Sole with differ-
entiated grip areas | Gear pad | Reinforced toe |
soft inner lining | Malleolus protection insert |

Reinforced heel | Slider in ABS

Fran

‘ (€3
SPORT

Gone (OO

REINFORGED SOLE

TOURING

BN

39-46

I I Chiusura con lacci e fibbia velcro | Suola
ad intaglio differenziato | Punta rinforzata |
morbida imbottitura interna | Inserto prote-
zione malleolo | Tallone rinforzato

RASM3LER

EE Closure with laces and velcro buckle | Sole
with differentiated grip areas | Reinforced toe |
soft inner lining | Malleolus protection insert |
Reinforced heel

Scarpa turistica / Touring Shoes

=yt

@/ '
TOURING  Ewouro  scooter  CUSTOM

EEEE s |

B 1 chiusura combinata con lacci e cernie-
ra | Suola ad intaglio differenziato | Punta
rinforzata | morbida imbottitura interna | Tal-
lone rinforzato

E18 Double closure with laces and zip | Sole with
differentiated grip areas | Reinforced toe | soft
inner lining | Reinforced heel

P V=7

Evaliition

o 4

@

& & &

ENDURO  SCOOTER  CUSTOM

EEEE 06 |

BN chiusura con lacci | Suola ad intaglio
differenziato | Punta rinforzata | morbida im-
bottitura interna | Imbottitura rinforzo malleo-
lo | Tallone rinforzato

TOURING

O%O

€3

Bl Closure with laces | Sole with differentiated
grip areas | Reinforced toe | soft inner lining |
Malleolus pad insert | Reinforced heel




rPUSCHER

Scarpa turistica / Touring Sho

es

STivall

sS00TS

GrOOVE

Scarpa turistica / Touring Shoes

- & @y

43

an

40 - 46

-9 gle o
TOURING ENDURO SCOOTER

B N chiusura con lacci e fibbia velcro | Suol

a ;E Closure with laces and velcro buckle | Sole

ad intaglio differenziato | Protezione cambio  with differentiated grip areas | Gear pad | Rein-
marce | Punta rinforzata | morbida imbottitu-  forced toe | Soft inner lining | Malleolus protec-

ra interna | Imbottitura protettiva malleolo
Tallone rinforzato

MECCaNIC3

| tion pad | Reinforced heel

Scarpa turistica / Touring Shoes

@

el
TOURING
40 - 46

B0 chiusura con lacci | Suola ad intaglio
differenziato | Protezione cambio marce |
Punta rinforzata | morbida imbottitura interna
| Imbottitura protettiva malleolo | Tallone rin-
forzato

OCTaNE

Scarpa turistica / Touring Shoes

- \J ,. “ %
ﬁuunu scooten  custom (O

C

m

o

EE Closure with laces | Sole with differentiated
grip areas | Gear pad | Reinforced toe | Soft inner
lining | Malleolus protection pad | Reinforced heel

REINFORCED SOLE,

o o

'® &Le als
SPORT TOURING ENDURD

IS

39-46

B 0 Chiusura con lacci e fibbia velcro | Suola
ad intaglio differenziato | Protezione cambio
marce | Punta rinforzata | morbida imbottitu-
ra interna | Imbottitura protettiva malleolo |
Tallone rinforzato

E18 Closure with laces and velcro buckie | Sole
with differentiated grip areas | Gear pad | Rein-
forced toe | Soft inner lining | Malleolus protec-
tion pad | Reinforced heel

(€3

s o

P ——
REINFORCED SOLE,

TOURING

SIS

39-46

B N chiusura con lacci e fibbia velcro | Suola
ad intaglio differenziato | Protezione cambio
marce | Punta rinforzata | morbida imbottitu-
ra interna | Imbottitura protettiva malleolo |
Tallone rinforzato

EX2 Closure with laces and velcro buckle | Sole
with differentiated grip areas | Gear pad | Rein-
forced toe | Soft inner lining | Malleolus protec-

tion pad | Reinforced heel

93
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Scarpa turistica / Touring Shoes

Scarpa turistica / Touring Shoes
Ce

%ﬁnme .E;nuno ‘0 o é]

REINFORCED SOLE,

/A .
[ BOVINE 1|
JLEATHER!

39-46

I I Chiusura con lacci e fibbia velcro | Suola
ad intaglio differenziato | Punta rinforzata |
morbida imbottitura interna | Imbottitura pro-
tettiva malleolo | Tallone rinforzato

EE Closure with laces and velcro buckle | Sole
with differentiated grip areas | Reinforced toe |
Soft inner lining | Malleolus protection pad | Rein-
forced heel

SHavLOwW

Stivale Custom / Custom boots

43

O%O

-

=

y o
scootep  CUSTOM

REINFORCED SOLE,

(3
ENDURO

39-46

I I Chiusura con lacci e fibbia velcro | Suola
ad intaglio differenziato | Punta rinforzata |
morbida imbottitura interna | Tallone rinfor-
zato

Fol
TOURING

EE Closure with laces and velcro buckle | Sole
with differentiated grip areas | Reinforced toe |
Soft inner lining | Reinforced heel

WaLKER

Stivale Custom / Custom boots

o "
cusTom %unmﬁ
37-46

B0 cermiera laterale copertura in velcro |
Punta rinforzata | Tallone rinforzato

N
& side zip with velcro cover | Reinforced toe |
Reinforced heel

- -
[ BOVINE ]
LEATHER|

2
A

IS
BEE s |

il Punta rinforzata | Tallone rinforzato

N
Ef2 Reinforced toe | Reinforced heel

U U

P V=7

Evaliition
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aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES




Il

N@TOR CYCLE ACCESSORIES

aCCESSOrRI PER MOTO
CaAVaLLETTO MOTO | »2000CK STaNDS

CM-7501 CM-7502 CM-7503 CM-7504
Alzamoto sotto canotto Alzamoto a leva Pedana mobile Alzamoto custom
Head front stand Lift up stand offroad Moveable center stand Custom stand
CM-7505 CM-7506 CM-7507 CM-7508
Alzamoto a leva Cavalletto offroad Alzamoto offroad Alzamoto a leva regolabile
Lift up stand offroad Offroad stand Offroad stand Lift up stand offroad adjustable
CM-7510 CM-7511 CM-7557 CM-7558
Alzamoto custom regolabile Alzamoto sotto canotto regolabile Alzamoto anteriore a perno Alzamoto posteriore a slitta
Custom stand Head front stand adjustable Front stand Rear stand L shape adapter
s

% .

%

w

LY

L 3
CM-7559 CM-7560 CM-7561 CM-7562
Alzamoto anteriore a perno Alzamoto posteriore a slitta Alzamoto monobraccio (adattatore escluso) Alzamoto monobraccio (adattatore escluso)
Front stand Rear stand L shape adapter Side stand (adapter not included) Side stand (adapter not included)
CM-7563 CM-7564 CM-7569 CM-7570
Alzamoto anteriore a rulli Alzamoto posteriore a forchetta Alzamoto anteriore a rulli Alzamoto posteriore a forchetta
Front stand Rear stand V shape adapter Front stand Rear stand V shape adapter




aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

CAVAaLLETTO MOTO | ~3000CcK STaNDS

CM-7571 CM-7572 CM-7573 CM-7574
Alzamoto anteriore a perno Alzamoto posteriore a forchetta Alzamoto anteriore a rulli Alzamoto posteriore a forchetta
Front stand Rear stand V shape adapter Front stand Rear stand V shape adapter

[] rin.. ¥
J ‘- I

& .
.
CM-7575 CM-7576 CM-7577 CM-7578
Alzamoto anteriore a rulli Alzamoto posteriore a slitta Alzamoto anteriore a rulli Alzamoto posteriore a slitta
Front stand Rear stand L shape adapter Front stand Rear stand L shape adapter
J I ‘
CM-7600 CM-7601 CM-7602 CM-7603
Blocca ruota anteriore Poggia ruota anteriore Blocca ruota anteriore Cavalletto da trasporto offroad
Wheel Chock Wheel Chack Wheel Chock Offroad transport stand
CM-7650 CM-7651 CM-7800 CM-7801
Pedana a rulli Pedana di carico alluminio Bilanciatore ruota Bilanciatore ruota per cavalletto
Wheel roller stand Aluminium folding ramp Wheel balancer Wheel balancer stand kit
o~ |
o =2
CM-7802 CM-7830 CM-7832 CM-7840
Bilanciatore ruota Allineatore per catena Spezza maglie per catene Smonta gomme
Wheel balancer Chain alignment tool Chain breaker tool Tire changer bead
M
G
P V=7 97



Il

aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

CAVAaLLETTO MOTO | ~3000CcK STaNDS

CM-7900 CM-7901 CR-7197 CR-7198
Pedana Alzamoto Alzamoto a cric Adattatore a slitta sezione tonda Adattatore forchetta sezione tonda
Cruiser dolly lift Offroad lift

R

CR-7199

CR-7201

Round section L shape adapter

1

Round section fork adapter

CR-7202 CR-7204
Adattatore a rulli sezione tonda Adattatore forchetta Adattatore a rulli Adattatore a perno
Round section fork adapter Fork adapter Fork front adapter Pin adapter
F. -
‘o6 - \
"\ A %
1 F.
al;‘. ‘

CR-7205 CR-7206 CR-7207 CR-7208

Adattatore a slitta MV Augusta 40.7 mm BMW 30.5 mm Honda 31.5

L shape adapter

8.7 mm{) H.5mmiJ) HammJ)
{E;# #H? ﬂd.{:’
CR-7209 CR-7210 CR-7211 CR-7212
Ducati 21.7/25.8 mm Honda 28.4 mm Triumph 27.4 mm BMW 53.6 mm
NI A mm ) A mmi) Hamm () i )
.-"'f .-l""'--il‘;-F s
+ v rey
CR-7213 CR-7214
MV Augusta 42.5 mm Adattatore generico 52 mm
Generic 52 mm adapter
Rimm [T - 'D
-
& rA
o
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aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

FRECCE | WocCaTors

AF-RLED AF-RS10 AF-RS25 AF-RS26
Relé per frecce led Resistenza per frecce a led 10W Resistenza per frecce a led 25W Resistenza per frecce a led 26W
Relay for led arrows Resistance 10W for led arrows Resistance 25W for led arrows Resistance 26W for led arrows

FR-1402 FR-1402 FR-1402 FR-1404

Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led

Led arrow Led arrow Led arrow Led arrow

*-II:
B
/7’ 2
! /ﬁh

FR-1404 FR-1404 FR-1405 FR-1405

Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led

Led arrow Led arrow Led arrow Led arrow

Y

FR-1405 FR-1406 FR-1406 FR-1406

Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina
Led arrow Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow

ey
/ u

FR-1407 FR-1407 FR-1407 FR-1408
Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a led
Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow Led arrow

A/
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MOTORCYCLE SCCESSORIES

FRECCE | WocCaTors

FR-1408 FR-1408 FR-1409 FR-1409
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led
Led arrow Led arrow Led arrow Led arrow

=

L5

5 ‘
FR-1409 FR-1410 FR-1410 FR-1410
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina
Led arrow Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow

P =N

FR-1411 FR-1411 FR-1411 FR-1412
Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina
Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow

e

-

FR-1412 FR-1412 FR-1413 FR-1413
Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a lampadina
Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow Light bulb arrow

FR-1413 FR-1414 FR-1414 FR-1414
Indicatore di direzione a lampadina Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led
Light bulb arrow Led arrow Led arrow Led arrow

A
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aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

FRECCE | WocCaTors

FR-1415 FR-1415 FR-1415 FR-1416
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led
Led arrow Led arrow Led arrow Led arrow
i‘:EE; s~ ‘;Eﬁ;!ﬁ
FR-1417 FR-1417 FR-1418 FR-1430
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led
Led arrow Led arrow Led arrow Led arrow
m f -
FR-1430 FR-1432 FR-1432 FR-1434
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led
Led arrow Led arrow Led arrow Led arrow
o~ o =
L]
FR-1435 FR-1436 FR-1437 FR-1438
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Luce targa a led Indicatore di direzione a led
Led arrow Led arrow Led license plate lights Led arrow

W
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=
<>
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FR-1439 FR-1440 FR-1441 FR-1501
Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led Indicatore di direzione a led
Led arrow Led arrow Led arrow

Y

’

A

Led arrow

W




aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

FRECCE | WocCaTors

FR-1502 AF-3401 AF-3402 AF-3403
Indicatore di direzione a lampadina Adattatore per frecce KAWASAKI Adattatore per frecce YAMAHA Adattatore per frecce SUZUKI
Light bulb arrow Arrows adapter for KAWASAKI Arrows adapter for YAMAHA Arrows adapter for SUZUKI

QO qf
o0 |

ob

5 4\

Adattatore per frecce HONDA
Arrows adapter for HONDA

o,

FSNALE POSTERIORE | REaR LIGHTS

FR-1601 FR-1602 FR-1602 FR-1602
Fanale posteriore a led Luce targa a led Luce targa a led Luce targa a led
Led rear light Led license plate lights Led license plate lights Led license plate lights

FR-1603 FR-1604 FR-1605 FR-1605
Luce targa a led Luce targa a led Fanale posteriore a led Fanale posteriore a led
Led license plate lights Led license plate lights Led rear light Led rear light

\ \
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aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

FSNALE POSTERIORE | REaR LIGHTS

FR-1606 FR-1607 FR-1608 FR-1631
Mini fanale posteriore a led Fanale posteriore a led Luce targa a led Fanale posteriore a led con flangia porta
Mini led rear light Led rear light Led license plate lights targa
Led rear light with number plate flange
a
‘ i
.
FR-1632 FR-1633 FR-1634 FR-1635
Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta
targa targa targa targa
Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange
‘ I
L]
o y
FR-1636 FR-1637 FR-1638 FR-1639
Fanale posteriore a led Indicatore di direzione a lampadina Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta
Led rear light Rear bulb light targa targa
Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange
i
{
p_x
FR-1640 FR-1670 FR-1671 FR-1900
Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta  Fanale posteriore a led con flangia porta
targa targa targa targa
Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange Led rear light with number plate flange
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MOTORCYCLE SCCESSORIES

MaNOPOLE | HaNDLE GRIPS

MP-1801 MP-1804 MP-1806 MP-1807
Manopola gomma e metallo Manopola metallo e plastica Manopola gomma e plastica Manopola gomma e plastica
Rubber and metal handle grips Metal and plastic handle grips Rubber and plastic handle Rubber and plastic handle

Tl

-

\' N (ddJd
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\

MP-1808 MP-1809 MP-1811 MP-1814
Manopola in gomma Manopola gomma e metallo Manopola in gomma Manopola in gomma
Rubber handle grips Rubber and metal handle grips Rubber handle grips Rubber handle grips

1, %. W,
L&) & Y

L\:-__t -

MP-1816 MP-1817 MP-1818 MP-1819
Manopola in gomma Manopola in gomma Manopola in gomma Manopola gomma e metallo
Rubber handle grips Rubber handle grips Rubber handle grips Rubber and metal handle grips

MP-1820 MP-1821 MP-1822 MP-1901
Manopola gomma e metallo Manopola gomma e metallo Manopola gomma e metallo Manopola in metallo
Rubber and metal handle grips Rubber and metal handle grips Rubber and metal handle grips Metal handle grips

Ja L '/ I,
“~ ,Ef/
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aCCESSOrRI PER MOTO

MOTORCYCLE SCCESSORIES

SPECCHIETTI DA MaNUSRIO | HaDLESSR MIRRORS

SR-4001 SR-4002 SR-4003 SR-4004
Gambo in metallo 5x 5 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 11x 4 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 10x 4 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 10 x 4 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 5 x 5 cm adapter M08 and M10 Metal stem 11 x 4 cm adapter M08 and M10 Metal stem 10 x 4 cm adapter M08 and M10 Metal stem 10 x 4 cm adapter M08 and M10

.
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3

SR-4005 SR-4006 SR-4007 SR-4008

Metallo 14 x 8 cm adattatore M10 Metallo 9 cm cm adattatore M10 Gambo in metallo 12 x 8 cm adattatore M10 Metallo 12 x 8 cm adattatore M10

Metal 14 x 8 cm M10 adapter Metal 9 cm cm M10 adapter Metal stem 12 x 8 cm M10 adapter Metal 12 x 8 cm M10 adapter

| S ﬁ%‘l_
i B l!l L I i
i e ¥ ]
i o |II Q‘-\\\_\ \
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SR-4009 SR-4010 SR-4011 SR-4012

Metallo 12 x 8 cm adattatore M10 Metallo 12 x 7 cm adattatore M10 Metallo 11 x 5 cm adattatore M10 Gambo in metallo 12x 5 cm adattatore M08 e M10
Metal 12 x 8 cm M10 adapter Metal 12 x 7 cm M10 adapter Metal 11 x 5 cm M10 adapter Metal stem 12 x 5 cm adapter M08 and M10

I
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SR-4013 SR-4014 SR-4015 SR-4016

Gambo in metallo 12 x 6 cm adattatore M10 Gambo in metallo 12x 4 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 11 x4 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 5 x 5 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 12 x 6 cm M10 adapter Metal stem 12 x 4 cm adapter MO8 and M10 Metal stem 11 x 4 cm adapter MO8 and M10 Stem in white 5 x 5 cm adapter M08 and M10
SR-4017 SR-4018 SR-4018 SR-4019
Metallo 10 x 4 cm adattatore M08 e M10 Metallo 9 x 4 cm adattatore M08 e M10 Metallo 9 x 4 cm adattatore M08 e M10 Gambo in metallo 9 x 9 cm adattatore M08 e M10
Metal 10 x 4 cm adapter M08 and M10 Metal 9 x 4 cm adapter M08 and M10 Metal 9 x 4 cm adapter M08 and M10 Metal stem 9 x 9 cm adapter M08 and M10
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SPECCHIETTI DA MaNUBRIO | HaDLESSR MIRRORS

SR-4020

SR-4021 SR-4023 SR-4405

Gambo in metallo 7 x 5 cm adattatore M08 e M10

Metal stem 7 x 5 cm adapter M08 and M10

A

i 2 W
Ii

1

|

SR-4405

Gambo in metallo 10x 5 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 10 x 5 cm adapter M08 and M10

Gambo in metallo 16 x 9 cm adattatore M10
Metal stem 16 x 9 cm M10 adapter

Metallo 12 x 6 cm adattatore M10
Metal 12 x 6 cm M10 adapter

SR-4406

SR-4407 SR-4408

Metallo 12 x 6 cm adattatore M10
Metal 12 x 6 cm M10 adapter

I

-y

1

SR-4409

Gambo in metallo 11 x5 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 11 x 4 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 11 x 5 cm adapter M08 and M10 Metal stem 11 x 4 cm adapter M08 and M10

=

SR-4410

Metallo 7 adattatore diametro 17 e 13 mm
Metal 7 adapter diameter 17 and 13 mm

~
T

SR-4411

SR-4410

Metallo 7 adattatore diametro 17 e 13 mm
Metal 7 adapter diameter 17 and 13 mm

-

SR-4411

SR-4411

Metallo 9 cm adattatore M08 e M10
Metal 9 cm adapter M08 and M10

Metallo 9 cm adattatore M08 e M10
Metal 9 cm adapter M08 and M10

-

SR-4411

Gambo in metallo 11 x7 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 11 x 7 cm adapter M08 and M10

SR-4412

Gambo in metallo 11x 7 cm adattatore M08 e M10

Metal stem 11 x 7 cm adapter M08 and M10

N
|

SR-4412

Gambo in metallo 11x 7 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 11 x 7 cm adapter M08 and M10

SR-4413

Gambo in metallo 11x 7 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 11 x 7 cm adapter M08 and M10

Metallo 12 x 5 cm adattatore M08 e M10
Metal 12 x 5 cm adapter M08 and M10

SR-4413 SR-4416

Metallo 12 x 5 cm adattatore M08 e M10
Metal 12 x 5 cm adapter M08 and M10

-

B -
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Policarbonato 12 x 6 cm adattatore M08 e M10
Polycarbonate 12 x 6 cm adapter M08 and M10

Policarbonato 12 x 6 cm adattatore M08 e M10
Polycarbonate 12 x 6 cm adapter M08 and M10

Metallo 14 x 7 cm adattatore M08 e M10
Metal 14 x 7 cm adapter M08 and M10

SRR
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MOTORCYCLE SCCESSORIES

SPECCHIETTI DA MaNUBRIO | HaDLESSR MIRRORS

SR-4416 SR-4417 SR-4417 SR-4418
Metallo 14 x 7 cm adattatore M08 e M10 Metallo 15 x 7 cm adattatore M08 e M10 Metallo 15 x 7 cm adattatore M08 e M10 Metallo 10 x 6 cm adattatore manubrio da 17 mm
Metal 14 x 7 cm adapter M08 and M10 Metal 15 x 7 cm adapter M08 and M10 Metal 15 x 7 cm adapter M08 and M10 Metal 10 x 6 cm handlebar adapter 17 mm
" f
oy ! F F
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SR-4418 SR-4418 SR-4419 SR-4419
Metallo 10 x 6 cm adattatore manubrioda17mm  Metallo 10 x 6 cm adattatore manubrioda 177mm  Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrioda 177mm ~ Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrio da 17 mm
Metal 10 x 6 cm handlebar adapter 17 mm Metal 10 x 6 cm handlebar adapter 17 mm Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 17 mm Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 17 mm
L]
. ‘ E; E 6 1 ‘(? E
SR-4419 SR-4805 SR-4806 SR-4807
Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrioda17mm  Metallo 8 cm adattatore manubrioda13e17mm  Metallo 8 cm adattatore manubrioda 13e 177mm  Metallo 8 cm adattatore manubrio da 13 e 17 mm
Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 17 mm Metal 8 cm handlebar adapter 13 and 17 mm Metal 8 cm handlebar adapter 13 and 17 mm Metal 8 cm handlebar adapter 13 and 17 mm
— r
! |
o
SR-4808 SR-4809 SR-4810 SR-4810
Policarbonato 15 x 6 cm adattatore M08 e M10 Gambo in metallo 16 x 9 cm adattatore M10 Gambo in metallo 14 x 6 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 14 x 6 cm adattatore M08 e M10
Polycarbonate 15 x 6 cm adapter M08 and M10 Metal stem 16 x 9 cm M10 adapter Metal stem 14 x 6 cm adapter M08 and M10 Metal stem 14 x 6 cm adapter M08 and M10
i~
SR-4814 SR-4816 SR-4817 SR-4818
Gambo in metallo 10 x 6 cm adattatore M10 Gambo in metallo 14 x 9 cm adattatore M10 Gambo in metallo 12 x 8 cm adattatore M10 Gambo in metallo 12 x 8 cm adattatore M10
Metal stem 10 x 6 cm M10 adapter Metal stem 14 x 9 cm M10 adapter Metal stem 12 x 8 cm M10 adapter Metal stem 12 x 8 cm M10 adapter
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SPECCHIETTI DA MaNUBRIO | HaDLESSR MIRRORS

SR-4819 SR-4820 SR-4821 SR-4822
Gambo in metallo 13 x 8 cm adattatore M10 Gambo in metallo 13 x 8 cm adattatore M10 Gambo in metallo 13 x 8 cm adattatore M10 Gambo in metallo 13 x 8 cm adattatore M10
Metal stem 13 x 8 cm M10 adapter Metal stem 13 x 8 cm M10 adapter Metal stem 13 x 8 cm M10 adapter Metal stem 13 x 8 cm M10 adapter
|
SR-4823 SR-4824 SR-4826 SR-4826
Gambo in metallo 13 x 8 cm adattatore M10 Gambo in metallo 16 x 9 cm adattatore M10 Gambo in metallo 12x 5 cm adattatore M08 e M10  Gambo in metallo 12x 5 cm adattatore M08 e M10
Metal stem 13 x 8 cm M10 adapter Metal stem 16 x 9 cm M10 adapter Metal stem 12 x 5 cm adapter M08 and M10 Metal stem 12 x 5 cm adapter M08 and M10
:‘:_
. -
S ]
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SR-4830 SR-4831 SR-4831 SR-4832
Metallo 14 x 9 cm adattatore manubrio da 17 mm Metallo 12 x 7 cm adattatore M08 e M10 Metallo 12 x 7 cm adattatore M08 e M10 Gambo in metallo 14 x 10 cm adattatore M10
Metal 14 x 9 cm handlebar adapter 17 mm Metal 12 x 7 cm adapter M08 and M10 Metal 12 x 7 cm adapter M08 and M10 Metal stem 14 x 10 cm M10 adapter
SR-4833 SR-4834 SR-4835 SR-4836
Gambo in metallo 12 x 9 cm adattatore M10 Policarbonato 15 x 9 cm adattatore M08 e M10 Gambo in metallo 14 x 9 cm adattatore M10 Gambo in metallo 14 x 9 cm adattatore M10
Metal stem 12 x 9 cm M10 adapter Polycarbonate 15 x 9 cm adapter M08 and M10 Metal stem 14 x 9 cm M10 adapter Metal stem 14 x 9 cm M10 adapter

NAKNS

&

SR-4837 SR-4838 SR-4839 SR-4840
Gambo in metallo 15 x 10 cm adattatore M10 Gambo in metallo 15 x 9 cm adattatore M10 Gambo in metallo 14 x 9 cm adattatore M10 Gambo in metallo 14 x 9 cm adattatore M10
Metal stem 15 x 10 cm M10 adapter Metal stem 15 x 9 cm M10 adapter Metal stem 14 x 9 cm M10 adapter Metal stem 14 x 9 cm M10 adapter

@\
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MOTORCYCLE SCCESSORIES

SPECCHIETTI DA MaNUSRIO | HaDLESSR MIRRORS

SR-4845

SR-4845 SR-4845

SR-4845

Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrio da 13 e 17.mm
Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 13 and 17 mm

2 678

SR-4845

Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrioda 13e 17mm ~ Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrio da 13 e 17.mm
Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 13 and 17 mm  Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 13 and 17 mm

Ut

ol ¥

Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrio da 13e 17.mm
Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 13 and 17 mm

-

/ —

SR-4848

SR-4846 SR-4847
Metallo 11 x 6 cm adattatore manubrioda13e 17mm  Metallo 10 cm adattatore manubrio da 177 mm  Gambo in metallo 15 x 8 cm adattatore M10
Metal 11 x 6 cm handlebar adapter 13 and 17 mm  Metal 10 cm handlebar adapter 17 mm Metal stem 15 x 8 cm M10 adapter
SR-4849 SR-4850 SR-4851
Gambo in metallo 15 x 8 cm adattatore M08 Gambo in metallo 14 x 8 cm adattatore M10 Gambo in metallo 14 x 9 cm adattatore M10
Metal stem 15 x 8 cm adapter M08 Metal stem 14 x 8 cm M10 adapter Metal stem 14 x 9 cm M10 adapter

>

SDATTATORE SPECCHIO | MIRROR 2D3PTER

Gambo in metallo 15 x 8 cm adattatore M08
Metal stem 15 x 8 cm adapter M08

N

AS4601 AS4602 AS4603 AS4604
Adattatore specchio da M08 a M10 Adattatore specchio da M10 a M08 Adattatore specchio da M10 destro a M10  Adattatore specchio da M10 destro a M10
Mirror adapter from M08 to M10 Mirror adapter from M10 to M08 sinistro destro
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Mirror adapter M10 right to M10 left

: S ' ;‘ &

& &

Mirror adapter M10 right to M10 right
PR
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MaNUBRIO | HaeNDLES3R

MA-0201 MA-0202 MA-0203 MA-0204
Manubrio piega bassa L74 cm Manubrio piega bassa L75 cm Manubrio piega bassa L82 cm Manubrio piega bassa L74 cm
Handlebars low position Handlebars low position Handlebars low position Handlebars low position
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MA-0205 MA-0206 MA-0207 MA-0208
Manubrio piega bassa L81 cm Manubrio piega media L73 cm Manubrio piega media L72 cm Manubrio piega alta L68 cm
Handlebars low position Handlebars medium position Handlebars medium position Handlebars high position
e --""-\-.‘.'~L T = '||"\ J‘_
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SDESIVI PER SERS33TOIO | TaNK ~3Ds

AD2601 AD2601 AD2602 AD2602

Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker Tank protection sticker Tank protection sticker Tank protection sticker
AD2605 AD2606 AD2607 AD2607

Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker Tank protection sticker Tank protection sticker Tank protection sticker

¥
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SDESIVI PER SERS33TOIO | TaNK ~3Ds

AD2608

AD2609

AD2610

AD2611

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

¥

AD2612

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

¥

AD2613

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

AD2614

AU ATA-
)
BN Y

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

AD2615

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

Qe ®
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Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

Adesivo proteggi serbatoio
Tank protection sticker

N\ 2

AD2616 AD2617 AD2618 AD2801
Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio Adesivo proteggi serbatoio Adesivo decorativo tappo benzina
Tank protection sticker Tank protection sticker Tank protection sticker Tank cap sticker
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AD2802 AD2803 AD2804 AD2805
Adesivo decorativo tappo benzina Adesivo decorativo tappo benzina Adesivo decorativo tappo benzina Adesivo decorativo tappo benzina
Tank cap sticker Tank cap sticker Tank cap sticker Tank cap sticker

AD2806

Adesivo decorativo tappo benzina
Tank cap sticker
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SUPPORTO aLZAMOTO | LIFT-UP 2032 TOR

SC7005

SC7006 SC7007

SC7008

Supporto alzamoto 20 x 25@ mm vite M06
Lift-up adaptor 20 x 250 mm screw M06

Fyo®
Fv®

SC7009

Supporto alzamoto 20 x 25@ mm vite M08
Lift-up adaptor 20 x 250 mm screw M08

Fyvo®
Fv®

Supporto alzamoto 20 x 25@ mm vite M10
Motor adaptor 20 x 250 mm screw M10
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SC7010 Sc70m

A a®
%)'19

Supporto alzamoto 20 x 25@ mm vite M12
Motor adaptor 20 x 250 mm screw M12

P ap®w
o Js W g’@

SC7012

Supporto alzamoto 24 x 26@ mm vite M06
Lifting adaptor 24 x 260 mm screw MO06

p
L S8 "‘3’

SC7015

Supporto alzamoto 24 x 26@ mm vite M08
Lifting adaptor 24 x 260 mm screw MO8

Supporto alzamoto 24 x 3080 mm vite M10
Lifting adaptor 24 x 3080 mm screw M10

- ) N, —’;f

O

SC7016 SC7017

Supporto alzamoto 24 x 300 mm vite M12
Lifting adaptor 24 x 300 mm screw M12

o2 &y

©®©

SC7018

Supporto alzamoto 45 x 36@ mm vite M06
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M06

SC7019

Supporto alzamoto 45 x 36@ mm vite M08
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M08

Supporto alzamoto 45 x 368 mm vite M10
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M10

SC7020 SC7021

Supporto alzamoto 45 x 36@ mm vite M06
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M06

JITT-
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Supporto alzamoto 45 x 36@ mm vite M10
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M10

Supporto alzamoto 45 x 36@ mm vite M10
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M10

O

Supporto alzamoto 45 x 368 mm vite M08
Lift-up adaptor 45 x 360 mm screw M08
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MOTORCYCLE SCCESSORIES

rrROTEZIONI MOTO | MOTORCYCLE PROTECTIONS

FrRaASME PROTECTORS

Tamponi paracarena / Motorcycle frame sliders

TaNK Car

Tappo serbatoio racing / Racing tank cap

I I Tamponi paracarena | Realizzato Nylon e Alluminio
| Lavorazione CNC | Protegge la moto in caso di caduta |
Lista compatibilita in continuo aggiornamento | Contat-
tare azienda per dettagli articolo

EE Motorcycle frame sliders | Made of Nylon and Alumi-
num | CNC machining | Protect your bike in the event of a crash
| Compatibility list is always updated check to website ww-
w.a-pro.com | Contact company for information and details

I I Tappo serbatoio benzina | Realizzato in
metallo | Lavorazione CNC | Accesso rapido
al rifornimento | Lista compatibilita in conti-
nuo aggiornamento | Contattare azienda per
dettagli articolo

S Fuel tank cap | Made of metal | CNC machin-
ing | Quick access to refuelling | Compatibility list
is always updated check to website www.a-pro.
com | Contact company for information and de-
tails

CONTRSPPESO MAaNUBRIO | HaNOLEZ3R END

CP2201

CP2202

CP2203

CP2204

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2205

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2206

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2207

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2208

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor

Contrappeso manubrio adattatore 13 e 22mm
Handlebar end 13 and 22 mm adaptor
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CONTRAPPESO MANUBRIO | HaNDLES3R END

CP2209 CP2210

CP2214

CP2215

Contrappeso manubrio adattatore 13 e 22mm
Handlebar end 13 and 22 mm adaptor
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CP2216

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2217

Contrappeso manubrio adattatore 13 e 22mm
Handlebar end 13 and 22 mm adaptor
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CP2218

Contrappeso manubrio adattatore 13 e 22mm
Handlebar end 13 and 22 mm adaptor
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CP2219

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2220

Contrappeso manubrio adattatore 13mm
Handlebar end 13 mm adaptor
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CP2221

Contrappeso manubrio adattatore 13mm
Handlebar end 13 mm adaptor
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CP2222

Contrappeso manubrio adattatore 13mm
Handlebar end 13 mm adaptor
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CP2223

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2224

Contrappeso manubrio adattatore 13mm
Handlebar end 13 mm adaptor
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CP2225

Contrappeso manubrio adattatore 13 e 22mm
Handlebar end 13 and 22 mm adaptor
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CP2226

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2227

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor

Contrappeso manubrio adattatore 22mm
Handlebar end 22 mm adaptor
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CP2228

Contrappeso manubrio adattatore YAMAHA
15mm
Handlebar end YAMAHA 15mm
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Contrappeso manubrio adattatore YAMAHA
15mm
Handlebar end YAMAHA 15mm
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Contrappeso manubrio adattatore YAMAHA
15mm
Handlebar end YAMAHA 15mm
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FLANGIB rPORTATARGA | NUMBSER PL3TE HANGER SRAICKET

PT5003 PT5004 PT5005 PT5006
Porta targa inclinazione regolabile Porta targa inclinazione regolabile Porta targa Porta targa inclinazione regolabile
Adjustable license plate holder Adjustable license plate holder License plate holder Adjustable license plate holder

PT5007

Porta targa inclinazione regolabile
Adjustable license plate holder

A

SCaLD3 GOMME | TIRE WAarRMER

TW1000 TW1001 TW1002 TW1003
Riscaldagomme regolabile 2 temperature Riscalda gomme regolabile 3 temperature Riscalda gomme automatico con display Riscalda gomme temperatura regolabile con
Tire warmer 2 temperatures Tire warmer 3 temperatures Automatic tire warmer with display display
I Adjustable temperature tire warmer with display
e
TW1004
Riscalda gomme temperatura regolabile con
display

Adjustable temperature tire warmer with display
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variO MOTO | VarIiOUS MOTORCYCLES

AE8001 AE8002 LU0608 LU0611

Claxon 12 v Claxon 12 v

Cavo metallico di sicurezza rivestito Placca ancoraggio muro - pavimento

Coated security metal cable

Floor anchor plate
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LU0616 AG-1000 AM-PAR AMRGO1

Catena lucchetto di sicurezza Porta casco con gancio per abiti da garage Paramani protezione per manubrio Kit ripara gomme compatto

Security padlock chain Helmet holder with clothes hook Handguards handlebar for protection Compact tire repair kit

FB-3001

TS,
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FT6001 TV1001 TV1002

Rete fermabagagli elastica
Elastic luggage holder net

TV1004

Filtro carburante Tappi valvole per pneumatico
Fuel filter Valve caps for tires

Tappi valvole per pneumatico
Valve caps for tires

e
g

TV1005

Tappi valvole per pneumatico
Valve caps for tires
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eaingn OB

116 7777

Evaliition

Tappi valvole per pneumatico
Valve caps for tires
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TOPPE TERMOSDESIVE | THERMOSODHESIVE ~3TCH

BA1001 BA1002 BA1003 BA1004

Toppa in tessuto 2 taglie (M 11 x 10 cm) (XL Toppa in tessuto 2 taglie (M 12 x 10 cm) (XL  Toppa in tessuto 2 taglie (M 13x 7 cm) (XL 26  Toppa in tessuto 2 taglie (M 12 x 11 cm) (XL
25x 24 cm) 31x23cm) x12cm) 25x 21 cm)

Fabric patches 2 size (M 11 x 10 ¢cm) (XL 25 x 24 Fabric patches 2 size (M 12 x 10 cm) (XL 31 x 23 Fabric patches 2 size (M 13 x 7 cm)(XL 26 x 12¢m)  Fabric patches 2 size (M 12 x 11 ¢cm) (XL 25 x 21
cm) cm) cm)

BA1005 BA1006 BA1007 BA1008

Toppa in tessuto 2 taglie (M 11 x 11 ¢cm) (XL  Toppa in tessuto 2 taglie (M 12 x 11 cm) (XL Toppa in tessuto 2 taglie (M 12 x 11 c¢cm) (XL  Toppa in tessuto 2 taglie (M 11 x 11 cm) (XL
27 x 27 cm) 23x25 cm) 25x 28 cm) 25x 25 cm)

Fabric patches 2 size (M 11 x 11 ¢cm) (XL 27 x 27 Fabric patches 2 size (M 12 x 11 cm) (XL 23 x 25  Fabric patches 2 size (M 12 x 11 cm) (XL 25 x 28 Fabric patches 2 size (M 11 x 11 ¢cm) (XL 25 x 25
cm) cm) cm) cm)

BA1009 BA1010 BA1011

Toppa in tessuto 2 taglie (M 10 x 13 cm) (XL Toppa in tessuto 2 taglie (M 13 x 13 cm) (XL~ Toppa in tessuto 2 taglie (M 12 x 12 cm) (XL
28x22 cm) 27 x 25 cm) 26 x 26 cm)

Fabric patches 2 size (M 10 x 13 cm) (XL 28 x 22 Fabric patches 2 size (M 13 x 13 cm) (XL 27 x 25 Fabric patches 2 size (M 12 x 12 cm) (XL 26 x 26
cm) cm) cm)

<A77 17
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PULIZI8 | cLEaNING

CHROM PROTECTOR UNBLOCKS GREASY SICUR FLUID
Detergente parti cromate spray Shoccante lubrificante spray Grasso spray bianco Liquido antigelo concentrato
Parts chrome spray cleaner Unclogging spray White grease spray Concentrated antifreeze liquid

E‘:

-

PELLO OK CLEANER SHAMPO DEGREASE LUXOR
Pulitore per capi e accessori in pelle Shampoo per lavaggio manuale Sgrassante elimina grasso e unto Lucidante per parti in plastica
Cleaner for leather garments and accessories Shampoo for manual washing Degreaser eliminates grease Polish for plastic parts

:

LUBRICATE PELLE OK PROTECTOR
Lubrificante protettivo spray Protettivo per capi e accessoriin pelle
Protective spray lubricant Protective for leather garments and accessories

118 7777
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Via Menare. 304/ A

31029 Z.I. Vittorio Veneto (TV), Italy

tel +39 0438 501242 - fax +39 0438 501241
info@a-pro.com - www.a-pro.com
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